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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ק״מ ע״ב

פרשת תולדות

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״מ ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוּ. אִ

תרגום לעברית

ה זֶּה ם. מַ הָ רָ ת אַבְ ה אֶ סָּ ים נִ לֹהִ  אֱ הָ כָּתוּב )בראשית כב( וְ ם, שֶׁ הָ רָ אַבְ ה לוֹ לְ שָׂ מוֹ זֶה עָ כְּ

עוֹלָם. כָל הָ לוֹ בְּ גְ ים דִּ רִ אוּ נֵס, הֵ ימוּ נֵס, שְׂ רִ ר )ישעיה סב( הָ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ת נֵס, כְּ מַ ה? הֲרָ נִסָּ

ינֵי עֵ ם בְּ הָ רָ ל אַבְ לוֹ שֶׁ גְ ת דִּ ים אֶ רִ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ יל זֶה הַ בִ שְׁ ר, בִּ בָּאֵ תְ זֶּה נִ ל גַּב שֶׁ אַף עַ וְ

גֶל ת דֶּ ים אֶ רִ הָ י לְ דֵ רוּךְ הוּא, כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ ם. אַף כָּ הָ רָ ת אַבְ ה אֶ סָּ כָּתוּב נִ לָּם. זֶהוּ שֶׁ כֻ

ר ם? אָמַ עַ טַּ ה הַ ן, מָ חָ בְ יק יִ דִּ עוֹלָם. צַ כָל הָ ם בְּ ת רֹאשָׁ ים אֶ רִ הָ ם לְ ן אוֹתָ ים, הוּא בּוֹחֵ יקִ דִּ צַּ הַ

ה כָּתוּב? )ישעיה נג( ים, מַ יקִ דִּ צַּ ה בַּ צֶּ רַ תְ מִּ שֶׁ רוּךְ הוּא, כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שּׁוּם שֶׁ עוֹן, מִ מְ י שִׁ בִּ רַ

ה צֶּ רַ תְ לֹא מִ רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ צוֹנוֹ שֶׁ רְ שּׁוּם שֶׁ ל מִ בָ רוּהוּ. אֲ י, וּבֵאֲ חֱלִ אוֹ הֶ כְּ ץ דַּ פֵ וַה' חָ

אוּי ינוֹ רָ גּוּף אֵ הַ לָה, וְ עְ ל מַ ה שֶׁ מָ שָׁ נְּ ה לַ ה דּוֹמָ מָ שָׁ נְּ י הַ הֲרֵ גּוּף לֹא. שֶׁ ל בַּ בָ ה, אֲ מָ שָׁ נְּ א בַּ לָּ אֶ

יוֹן. לְ סוֹד עֶ יא בְּ גּוּף הִ מוּת הַ דְּ ל גַּב שֶׁ אַף עַ לָה, וְ עְ מַ ז לְ אָחֵ הֵ לְ
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טקסט הזוהר

נָּאָה )נ''א הַ תְ אִ ר נָשׁ, לְ בַּ יהּ דְּ תֵ מָ שְׁ נִ י בְּ עֵ רָ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ מְ זִ זֵי, בְּ א חֲ תָּ וְ

ם גּוּפָא, א עִ תָ מָ שְׁ נִ עוֹד דְּ א בְּ הָ א. דְּ תָ מָ שְׁ לוֹט נִ שְׁ תִ ין דְּ גִ א בְּ גוּפָ י לְ חֵ לאתנהרא( בָהּ, מָ

ן, חָ בְ יק יִ דִּ א. צַ טָ לְ א שָׁ תָ מָ שְׁ ע )נ''א אתבר( גּוּפָא, נִ רַ תְ כַד אִ אָה. דְּ טָ לְ שַׁ א לְ לָ א יָכְ א לָ תָ מָ שְׁ נִ

יף קִ ן, אַתְ חָ בְ יק יִ דִּ י צַ י נָמֵ כִ ן, הָ ן בֹּחַ בֶ ר, )ישעיה כח( אֶ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ן, כְּ חָ בְ יק יִ דִּ אי צַ מַ

ן. חָ בְ יק יִ דִּ י צַ י נָמֵ כִ ת, הָ רַ קְ נַּת יִ יא )ישעיה כח( פִּ הִ ן, דְּ ן בֹּחַ בֶ אי אֶ הַ יהּ. כְּ לֵ

תרגום לעברית

נוֹת ]להאיר[ בָּהּ, הוּא הָ ם לֵ אָדָ ת הָ מַ שְׁ נִּ ה מִ צֶּ רֻ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ן שֶׁ מַ זְ ה, בִּ אֵ וּבֹא וּרְ

לֹא יְכוֹלָה ה  מָ שָׁ נְּ גּוּף, הַ ם הַ ה עִ מָ שָׁ נְּ עוֹד הַ י בְּ הֲרֵ ה, שֶׁ מָ שָׁ נְּ לֹט הַ  שְׁ תִּ י שֶׁ דֵ גּוּף כְּ ת הַ כֶּה אֶ מַ

ן? חָ בְ יק יִ דִּ ה זֶּה צַ ן, מַ חָ בְ יק יִ דִּ ת. צַ ה שׁוֹלֶטֶ מָ שָׁ נְּ ע ]נשבר[ לַגּוּף, הַ ר יֵשׁ רַ שֶׁ כַּאֲ לֹט. שֶׁ שְׁ לִ

יא הִ זּוֹ שֶׁ ן הַ ן בּחַ בֶ אֶ זֵּק אוֹתוֹ. כְּ חַ ן, מְ חָ בְ יק יִ דִּ ךְ גַּם צַ ן. כָּ ן בֹּחַ בֶ ר )ישעיה כח( אֶ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כְּ

ן. חָ בְ יק יִ דִּ ךְ גַּם צַ ת, כָּ רַ קְ נַּת יִ פִּ

טקסט הזוהר

י וֵ יךְ הוּא הֲ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ךְ דְּ תָּ עְ א דַּ קָ לְּ שׁוֹ, סַ נְאָה נַפְ אי שָׂ שׁוֹ. מַ נְאָה נַפְ ס שָׂ מָ ב חָ אוֹהֵ ע וְ שָׁ רָ וְ

שׁוֹ נְאָה נַפְ יהּ, שָׂ יָין בֵּ לְ ין תַּ תִ מָ שְׁ כָל נִ גָא דְּ רְ הוּא דַ לָּא הַ ע. אֶ שָׁ הוּא רָ הַ נְאָה לְ שׁוֹ שָׂ נַפְ דְּ

ין גִ י. וּבְ אָתֵ א דְ מָ לְ עָ א בְּ לָ ין וְ א דֵ מָ לְ עַ א בְּ הּ לָ יָא לָ עְ א בָּ לַל. לָ הּ כְּ יָא לָ עְ א בָּ לָ ע, דְּ שָׁ הוּא רָ הַ דְּ

שׁוֹ, נְאָה נַפְ ר שָׂ ר אַחֵ בָ אי. דָ דַּ שׁוֹ, וַ נְאָה נַפְ ס שָׂ מָ ב חָ אוֹהֵ ע וְ שָׁ רָ יב, )תהלים יא( וְ תִ ךְ כְּ כָּ

ן. חָ בְ יק יִ דִּ ךְ צַ ין כָּ גִ שׁוֹ, וּבְ נַפְ ה בְּ וִ דֹנָי יהִֹ ע אֲ בַּ שְׁ ר, )עמוס ו( נִ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

תרגום לעברית

ךְ תְּ עְ ל דַּ ה עַ עֲלֶ שׁוֹ? הֲתַ נְאָה נַפְ ה זֶּה שָׂ שׁוֹ )תהלים יא(. מַ נְאָה נַפְ ס שָׂ מָ ב חָ אֹהֵ ע וְ שָׁ רָ וְ

כָּל גָּה שֶׁ רְ הּ דַּ לָּא אוֹתָ הוּא? אֶ ע הַ שָׁ רָ ת הָ שׁוֹ שׂוֹנֵאת אֶ נַּפְ רוּךְ הוּא הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

ה לֹא רוֹצֶ לָל,  הּ כְּ ה אוֹתָ לֹּא רוֹצֶ  הוּא שֶׁ ע הַ שָׁ רָ ל הָ שׁוֹ שֶׁ נְאָה נַפְ לוּיוֹת בָּהּ, שָׂ מוֹת תְּ שָׁ נְּ הַ
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שׁוֹ, נְאָה נַפְ ס שָׂ מָ ב חָ אֹהֵ ע וְ שָׁ רָ ךְ כָּתוּב וְ שּׁוּם כָּ בָּא, וּמִ עוֹלָם הַ לֹא בָּ  זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ לֹא בָּ הּ  אוֹתָ

שּׁוּם כָּךְ שׁוֹ, וּמִ נַפְ ה בְּ וִ יֱהִֹ דנָי  ע אֲ בַּ שְׁ ר )עמוס ו( נִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ שׁוֹ, כְּ נְאָה נַפְ ר שָׂ ר אַחֵ בָ אי. דָּ דַּ וַ

ן. חָ בְ יק יִ דִּ צַ

טקסט הזוהר

א, תָ מְ כְ יהּ חָ ב לֵ יהּ, יָהַ בָא לֵ אוֹטָ יהּ לְ יד לֵ קִּ ם, פַּ אָדָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ זֵי, כַּד בָּ א חֲ תָּ

י שֵׁ נְ אִ יהּ, וְ בַּק בֵּ דָּ תְ אִ ע וְ רָ ר הָ יֵצֶ א דְ תָּ יאוּבְ א תִּ מָ א, חָ תָּ תַ ת לְ ילָא. כַּד נָחַ עֵ גּוֹי לְ רְ דַ לַּק בְּ תַּ סְ אִ

יהּ. רֵ מָ לָּאָה דְ א עִ רָ יקָ לַּק )ס''א דאסתכל(, בִּ תַּ סְ אִ ה דְּ כָּל מַ

תרגום לעברית

ה, מָ כְ ן לוֹ חָ יב לוֹ. נָתַ יטִ הֵ וָּה אוֹתוֹ לְ ם, צִ אָדָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

כַח כָּל שָׁ בַּק בּוֹ, וְ דְ נִ ע וְ רָ ר הָ יֵּצֶ ת הַ שׁוּקַ אָה תְּ ה, רָ טָּ מַ ד לְ יָּרַ שֶׁ לָה. כְּ עְ מַ גָּתוֹ לְ רְ דַ ה בְּ לָּ עַ תְ הִ

בּוֹ. ל רַ יוֹן שֶׁ לְ עֶ כָּבוֹד הָ ה ]שהסתכל[ בַּ לָּ עַ תְ הִ ה שֶּׁ מַ

טקסט הזוהר

א, תָּ תַ ת לְ ר נָחַ תַ בָ יָה, וּלְ ים הָ מִ יק תָּ דִּ ישׁ צַ יב, )בראשית ו( נֹחַ אִ תִ א כְּ יתָ מִ דְ קַ , בְּ א נֹחַ תָ אֲ

ה מָ י, כְּ לִ גְּ תְ אִ כַּר וְ תַּ שְׁ אִ נֵּיהּ, וְ י מִ תֵּ שְׁ אִ א, וְ ד יוֹמָ חַ יל, מֵ לֵ א צָ לָ יף, דְּ קִּ א תַּ רָ מְ א חַ מָ חָ וְ

תוֹךְ אָהֳלה. גָּל בְּ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ ן הַ תְּ מִ יֵּשְׁ יב, )בראשית ט( וַ תִ כְ דִ

תרגום לעברית

ה, טָּ מַ ד לְ ךְ יָרַ ר כָּ אַחַ יָה, וְ ים הָ מִ יק תָּ דִּ ישׁ צַ לָה כָּתוּב )בראשית ו( נֹחַ אִ חָ תְ הַ , בַּ בָּא נֹחַ

ן תְּ מִ יֵּשְׁ גַּלָּה, כַּכָּתוּב וַ תְ הִ כֵּר וְ תַּ שְׁ הִ נּוּ וְ מֶּ ה מִ תָ שָׁ ד, וְ חָ יּוֹם אֶ לוּל, מִ לֹּא צָ  זָק שֶׁ ן חָ אָה יַיִ רָ וְ

תוֹךְ אָהֳלֹה. גַּל בְּ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ הַ
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טקסט הזוהר

י הִ יְ ר )בראשית יב( וַ תַ בָ יהּ, לְ ארֵ מָ א דְ רָ יקָ כַּל בִּ תַּ סְ אִ א, וְ תָ מְ כְ חָ לַּק בְּ תַּ סְ ם, אִ הָ רָ א אַבְ תָ אֲ

יב, תִ ה כְּ ר מַ תַ בָ גו'. לְ ץ וְ ב בָּאָרֶ עָ רָ ד הָ בֵ י כָ ם כִּ גוּר שָׁ ה לָ מָ יְ רָ צְ ם ימִ רָ ד אַבְ יֵּרֶ ץ וַ ב בָּאָרֶ עָ רָ

לַּק תַּ סְ אִ בָּה, וְ נֶּגְ מּוֹ הַ לוֹט עִ ר לוֹ וְ שֶׁ כָל אֲ תּוֹ וְ שְׁ אִ יִם הוּא וְ רַ צְ מִ ם מִ רָ ל אַבְ יַּעַ )בראשית יג( וַ

לָם. שְׁ ק בִּ נָפַ ם וְ לָ שְׁ אל בִּ עָ א, וְ יתָ מִ דְ קַ יהּ בְּ ה בֵּ וָ הֲ אָה דְּ מָ דְ גֵּיהּ קַ רְ דַ לְ

תרגום לעברית

ד יֵּרֶ ץ וַ ב בָּאָרֶ עָ י רָ הִ יְ ךְ וַ ר כָּ בּוֹנוֹ. אַחַ בוֹד רִ כְ כֵּל בִּ תַּ סְ הִ ה, וְ מָ כְ חָ ה בַּ לָּ עַ תְ ם, הִ הָ רָ בָּא אַבְ

ם רָ ל אַבְ יַּעַ ? וַ ךְ ר כָּ ה כָּתוּב אַחַ גוֹ'. מַ ץ וְ ב בָּאָרֶ עָ רָ ד הָ בֵ י כָ ם כִּ גוּר שָׁ ה לָ מָ יְ רַ צְ ם מִ רָ אַבְ

אשׁוֹנָה רִ גָּתוֹ הָ רְ דַ ה לְ לָּ עַ תְ הִ בָּה, וְ נֶּגְ מּוֹ הַ לוֹט עִ ר לוֹ וְ שֶׁ כָל אֲ תּוֹ וְ שְׁ אִ יִם הוּא וְ רַ צְ מִּ מִ

לוֹם. שָׁ יָצָא בְ לוֹם וְ שָׁ נַס בְּ כְ נִ אשׁוֹנָה, וְ רִ ה בּוֹ בָּ יְתָ הָ שֶׁ

טקסט הזוהר

זַל אֲ גו'. וְ אשׁוֹן וְ רִ ב הָ עָ רָ ד הָ בַ לְּ ץ מִ ב בָּאָרֶ עָ י רָ הִ יְ יב, )בראשית כו( וַ תִ ה כְּ ק, מַ חָ צְ א יִ תָ אֲ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ ין לוֹן קוּדְ חִ הוּ בָּ לְּ יָיא, כֻּ יקַ דִּ הוּ צַ לְּ כֻ לָם. וְ שְׁ ר בִּ תַ בָ ן לְ מָּ תַּ לַּק מִ תַּ סְ אִ ק וְ חָ צְ יִ

י. אָתֵ א דְ מָ לְ עַ ין וּבְ א דֵ מָ לְ עַ יהוּ בְּ יְ ישַׁ א רֵ מָ רָ אֲ ין לַ גִ בְּ

תרגום לעברית

לָּה עַ תְ הִ ק וְ חָ צְ ךְ יִ לַ הָ גוֹ', וְ אשׁוֹן וְ רִ ב הָ עָ רָ ד הָ בַ לְּ ץ מִ ב בָּאָרֶ עָ י רָ הִ יְ ה כָּתוּב? וַ ק, מַ חָ צְ בָּא יִ

ם ת רֹאשָׁ ים אֶ רִ הָ י לְ דֵ רוּךְ הוּא, כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ ים בּוֹחֵ יקִ דִּ צַּ ת כָּל הַ אֶ לוֹם. וְ שָׁ ךְ בְּ ר כָּ ם אַחַ שָּׁ מִ

בָּא. עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ בָּ

טקסט הזוהר

ק. חָ צְּ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ ם אַבְ הָ רָ ן אַבְ ק בֶּ חָ צְּ דוֹת יִ לֶּה תּוֹלְ ם )בראשית כה( ואֵ נֶּעֱלָ שׁ הַ רָ דְ מִ

בֹא יד לָ תִ עָ נָן, לֶ בָּ נוּ רַ יחַ וגו'. תָּ נוּ רֵ ים נָתְ אִ דּוּדָ ח, )שיר השירים ז( הַ תַ ק פָּ חָ צְּ י יִ בִּ רִ

מוֹת ר כְּ פָ יַן עָ נְ יוּ בִּ הְ לֹּא יִ  ם, שֶׁ רָ פְ עַ ם מֵ ר אוֹתָ ינַעֵ ים וִ תִ מֵּ ת הַ יֶּה אֶ חַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
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יב )בראשית ב( תִ כְ א הוּא דִ יֵּים, הֲדָ קַ תְ ינוֹ מִ אֵ ר שֶׁ בָ שׁ, דָּ מָּ ר מַ פָ עָ אוּ מֵ רְ בְ נִּ לָּה שֶׁ חִ תְּ יוּ בַּ הָ שֶׁ

ה. מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ ם עָ אָדָ ת הָ ים אֶ להִ ר ה' אֱ יצֶּ יִּ וַ

תרגום לעברית

נוּ ים נָתְ אִ דּוּדָ ח, הַ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ ק. רַ חָ צְ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ ם אַבְ הָ רָ ן אַבְ ק בֶּ חָ צְ דת יִ לֶּה תּוֹלְ אֵ וְ

ם ר אוֹתָ ינַעֵ ים וִ תִ מֵּ ת הַ יֶּה אֶ חַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ בֹא הַ יד לָ תִ עָ ינוּ, לֶ בּוֹתֵ נוּ רַ גוֹ'. שָׁ יחַ וְ רֵ

ינוֹ אֵ ר שֶׁ בָ שׁ, דָּ מָּ ר מַ פָ עָ אוּ מֵ רְ בְ נִּ לָּה שֶׁ חִ תְּ יוּ בַּ הָ מוֹת שֶׁ ר כְּ פָ יַן עָ נְ יוּ בִּ הְ לֹּא יִ  ם שֶׁ רָ עֲפָ מֵ

ה. מָ דָ אֲ ן הָ ר מִ פָ ם עָ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  ר ה' אֱ יצֶ יִּ כָּתוּב )בראשית ב( וַ יֵּם. זֶהוּ שֶׁ קַ תְ מִ

טקסט הזוהר

א, יּוּמָ ם קִ הֶ יוֹת לָ הְ קוּיָים לִ יַן מְ נְ בִ דוּ בְּ מְ יַעַ יָן, וְ נְ בִּ אוֹתוֹ הַ ר מֵ פָ עָ נַעֲרוּ מֵ ה יִתְ עָ הּ שָׁ אוֹתָ וּבְ

א. יּוּמָ קִ ימוּ בְּ יְ קַ םִ, יִתְ לַ י יְרוּשָׁ בִ י שְׁ ר קוּמִ פָ עָ י מֵ נַעֲרִ תְ יב, )ישעיה נב( הִ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

יף )נ''א ישיב( ה יַצִּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ל. בְּ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ם בְּ תָ מָ שְׁ לוּ נִ בְּ יקַ ץ וִ ת לָאָרֶ חַ תַּ יַעֲלוּ מִ וְ

יב )שיר השירים ז( תִ כְ א הוּא דִ ם, הֲדָ יהֶ ן עֲלֵ דֶ גַן עֵ בַּ ין שֶׁ יחִ ינֵי רֵ יךְ הוּא כָּל מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

. יחַ נוּ רֵ ים נָתְ אִ דּוּדָ הַ

תרגום לעברית

יּוּם. זֶהוּ ם קִ הֶ יוֹת לָ הְ יָּם לִ קֻ יָן מְ נְ בִ דוּ בְּ מְ יַעַ יָן, וְ נְ בִּ אוֹתוֹ הַ ר מֵ פָ עָ נַעֲרוּ מֵ ה יִתְ עָ הּ שָׁ אוֹתָ וּבְ

ת חַ תַּ יַעֲלוּ מִ יּוּם, וְ קִ יְּמוּ בְּ קַ יִם. יִתְ לַ י יְרוּשָׁ בִ י שְׁ ר קוּמִ פָ עָ י מֵ נַעֲרִ תְ כָּתוּב )ישעיה נב( הִ שֶׁ

ינֵי רוּךְ הוּא כָּל מִ דוֹשׁ בָּ קָּ יף הַ ה יָצִ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ל. בְּ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ם בְּ תָ מָ שְׁ לוּ נִ בְּ יקַ ץ, וִ לָאָרֶ

. יחַ נוּ רֵ ים נָתְ אִ דּוּדָ כָּתוּב הַ ם. זֶהוּ שֶׁ יהֶ ן עֲלֵ דֶ גַן עֵ בְּ יחוֹת שֶׁ רֵ

טקסט הזוהר

ים עִ רֵ ים וְ ם דּוֹדִ הֵ ה שֶׁ מָ שָׁ נְּ הַ גּוּף וְ הוּ הַ ים, זְ דּוֹדִ א הַ לָּ ים אֶ אִ דּוּדָ י הַ רֵ קְ ק, אַל תִּ חָ צְּ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

ם עוֹלָם, אַף הֵ ה בָּ ים אַהֲבָ ידִ ים מוֹלִ אִ דּוּדָ ה הַ שׁ. מַ מָּ ים מַ אִ ר, דּוּדָ ן אָמַ מָ ב נַחְ ם זֶה. רַ זֶה עִ

אָם. בוֹרְ יר לְ כִּ הַ ת וּלְ עַ דַ ם לָ יהֶ עֲשֵׂ רוֹן מַ שְׁ , כִּ יחַ נוּ רֵ אי נָתְ עוֹלָם. וּמַ ה בָּ ים אַהֲבָ ידִ מוֹלִ
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ים ם דּוֹדִ הֵ ה שֶׁ מָ שָׁ נְּ הַ גּוּף וְ ים. זֶהוּ הַ דּוֹדִ לָּא הַ ים אֶ דּוּדאִ א הַ רָ קְ ק, אַל תִּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

עוֹלָם, אַף ה בָּ ים אַהֲבָ ידִ ים מוֹלִ אִ דּוּדָ ה הַ שׁ. מָ מָּ ים מַ אִ ר דּוּדָ ן אָמַ מָ ב נַחְ ם זֶה. רַ ים זֶה עִ עִ רֵ וְ

ת יר אֶ כִּ הַ ת וּלְ עַ דַ ם, לָ יהֶ עֲשֵׂ רוֹן מַ שְׁ ? כִּ יחַ נוּ רֵ ה זֶּה נָתְ עוֹלָם. וּמַ ה בָּ ים אַהֲבָ ידִ ם מוֹלִ הֵ

אָם. בּוֹרְ

טקסט הזוהר

ים. גָרִ פְ מוֹת לִ שָׁ יד נְ הוֹרִ ים לְ תוּחִ ם פְּ הֵ יִם שֶׁ מַ י שָׁ חֵ תְ לּוּ פִּ ינוּ, אֵ חֵ תָ ל פְּ עַ )שיר השירים ז( וְ

ם תָ מָ שְׁ אוּ נִ יָּצְּ ם שֶׁ ים, אוֹתָ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ מוֹת. )שיר השירים ז( חֲדָ שָׁ נְּ לּוּ הַ ים, אֵ גָדִ כָּל מְ

ם יהֶ עֲשֵׂ רוֹן מַ שְׁ כִ זָכוּ בְּ ים, וְ טִ ים מוּעָ יָּמִ ם מִ תָ מָ שְׁ אוּ נִ יָּצְּ ם שֶׁ אוֹתָ ים, וְ נִ ה שָׁ יּוֹם כַּמָּ הַ מֵ

ם. הֶ ים לָ נִ מּוּכָ גּוּפוֹת הַ נֵס בַּ כָּ הִ ת לְ בַת אַחַ ד בְּ ירֵ ים לֵ ידִ ם עֲתִ לָּ בָּא, כֻּ עוֹלָם הַ נֵס בָּ כָּ הִ לְ

תרגום לעברית

לּוּ ים - אֵ דִ גָ ים. כָּל מְ גָרִ פְּ מוֹת לַ שָׁ יד נְ הוֹרִ ים לְ תוּחִ ם פְּ הֵ יִם שֶׁ מַ י שָׁ חֵ תְ לּוּ פִּ ינוּ - אֵ חֵ תָ ל פְּ עַ וְ

אוּ יָּצְ ם שֶׁ אוֹתָ ים וְ נִ ה שָׁ יּוֹם כַּמָּ הַ ם מֵ תָ מָ שְׁ אוּ נִ יָּצְ ם שֶׁ ים - אוֹתָ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ מוֹת. חֲדָ שָׁ נְּ הַ

ד ירֵ ים לֵ ידִ ם עֲתִ לָּ בָּא, כֻּ עוֹלָם הַ נֵס בָּ כָּ הִ ם לְ יהֶ עֲשֵׂ רוֹן מַ שְׁ כִ זָכוּ בְּ ים וְ טִ ים מוּעָ יָּמִ ם מִ תָ מָ שְׁ נִ

ם. הֶ ים לָ נִ מּוּכָ גּוּפוֹת הַ נֵס בַּ כָּ הִ ת לְ בַת אַחַ בְּ

טקסט הזוהר

. ךְ י לָ תִּ נְ פַ י צָּ ים דּוֹדִ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ ת, חֲדָ רֶ אוֹמֶ ר יַעֲקֹב, בַּת קוֹל יוֹצֵּאת וְ א בַּ י אַחָ בִּ ר רַ אָמַ

ר ר אַחֵ בָ י. דָ דוֹשׁ ונָקִ ה גּוּף קָ אַתָּ יל שֶׁ בִ שְׁ , בִּ ךָ ילְ בִ שְׁ , בִּ ךְ עוֹלָמוֹת. לָ ם הָ אוֹתָ ם בְּ י אוֹתָ תִּ נְ פַ צָּ

עוֹלָם. יחַ הָ ם רֵ הֵ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ לּוּ הַ , אֵ יחַ נוּ רֵ לוֹם. נָתְ י שָׁ כֵ אֲ לְ לּוּ מַ ים )נתנו ריח( אֵ אִ דּוּדָ הַ

ל. אֵ רָ ת יִשְׂ יחוֹן אֶ ן סִ לֹא נָתַ  ר, )במדבר כא( וְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ קוּ כְּ בְ נוּ, שָׁ נָתְ
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. ךְ י לָ תִּ נְ פַ ים צָ ים דּוֹדִ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ ת: חֲדָ רֶ אוֹמֶ ר יַעֲקֹב, בַּת קוֹל יוֹצֵאת וְ א בַּ י אָחָ בִּ ר רַ אָמַ

ר ר אַחֵ בָ י. דָּ נָקִ דוֹשׁ וְ ה גוּף קָ אַתָּ יל שֶׁ בִ שְׁ , בִּ ךְ ילְ בִ שְׁ ךְ - בִּ עוֹלָמוֹת. לָ ם הָ אוֹתָ ם בְּ י אוֹתָ תִּ נְ פַ צָ

עוֹלָם. יחַ הָ ם רֵ הֵ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ לּוּ הַ יחַ - אֵ נוּ רֵ לוֹם. נָתְ י שָׁ כֵ אֲ לְ לּוּ מַ ים ]נתנו ריח[ - אֵ אִ דּוּדָ הַ

ל. אֵ רָ ת יִשְׂ יחוֹן אֶ ן סִ לֹא נָתַ  ר )במדבר כא( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ירוּ, כְּ אִ שְׁ נוּ - הִ נָתְ

טקסט הזוהר

בָּת כָל שַׁ שׁ וּבְ כָל חֹדֶ ים בְּ כִ ת הוֹלְ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ ל מַ תּוֹת שֶׁ לשׁ כִּ ה, שָׁ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אנָא אָמַ תָ דְּ

ה, י יְהוּדָ בִּ ר רִ ים. אָמַ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָ ל פְּ ים עַ אן נוֹקִ מַ הּ. וּבְ עֲלָתָ קוֹם מַ ד מְ ה עַ מָ שָׁ נְּ לַוּוֹת לַ לְ

א קָ תְ ן פִּ ''ה נוֹתֵ דוּמָ ן. וְ תָ מָ שְׁ ל נִ בֵּ קַ רוֹת לְ בָ י קְ חֵ תְ פִ ים בְּ דִ ם עוֹמְ הֵ גּוּפוֹת שֶׁ ן הַ לּוּ הֵ אֵ

ה כַּמָּ רוּ מִ בְּ נִּקְ ם שֶׁ ים, אוֹתָ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ ל עוֹלָם, חֲדָ בּוֹנוֹ שֶׁ ר, רִ אוֹמֵ יז וְ רִ כְ הוּא מַ נָא וְ בְּ שְׁ חֻ דְּ

נָא. בְּ חוּשְׁ הוּ בְּ ק לְ יפַּ מֵ ךְ לְ י לָ תִּ נְ פַ ם צָּ לָּ ט, כֻּ ן מוּעָ מַ זְּ רוּ מִ בְּ נִּקְ ם שֶׁ אוֹתָ ים וְ יָמִ

תרגום לעברית

בָּת כָל שַׁ שׁ וּבְ כָל חֹדֶ ים בְּ כִ ת הוֹלְ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ ל מַ תּוֹת שֶׁ לֹשׁ כִּ ה, שָׁ י יְהוּדָ בִּ ר רַ נוּ, אָמַ דְ לָּמַ שֶׁ

י בִּ ר רַ ים? אָמַ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָ ל פְּ ת עַ ים אֶ י נָקִ מִ הּ. וּבְ עֲלָתָ קוֹם מַ ד מְ ה עַ מָ שָׁ נְּ לַוּוֹת לַ לְ

ק תֶ ן פֶּ ה נוֹתֵ דוּמָ ן, וְ תָ מָ שְׁ ל נִ בֵּ קַ רוֹת לְ בָ י קְ חֵ תְ פִ ים בְּ דִ ם עוֹמְ הֵ גּוּפוֹת שֶׁ ן הַ לּוּ הֵ ה, אֵ יְהוּדָ

רוּ בְּ נִּקְ ם שֶׁ ים, אוֹתָ נִ ים גַּם יְשָׁ שִׁ ל עוֹלָם, חֲדָ בּוֹנוֹ שֶׁ ר: רִ אוֹמֵ יז וְ רִ כְ הוּא מַ בּוֹן, וְ שְׁ ל חֶ שֶׁ

בּוֹן. שְׁ חֶ ם בְּ יא אוֹתָ הוֹצִ , לְ ךְ י לָ תִּ נְ פַ ם צָ לָּ ט - כֻּ ן מוּעָ מַ זְּ רוּ מִ בְּ נִּקְ ם שֶׁ אוֹתָ ים וְ ה יָמִ כַּמָּ מִ

טקסט הזוהר

ים, יקִ דִּ צַּ ם הַ ן עִ מַ אוֹתוֹ זְ מוֹחַ בְּ שְׂ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ב, עָ ר רַ ה אָמַ ב יְהוּדָ ר רַ אָמַ

יב, )תהלים קד( תִ כְ א הוּא דִ ה, הֲדָ חָ מְ הּ שִׂ אוֹתָ חוּ בְּ מְ כֹּל יִשְׂ הַ ם וְ הֶ מָּ ינָתוֹ עִ כִ רוֹת שְׁ שְׁ הַ לְ

רֹא עוֹלָמוֹת בְ ן, לִ מַ אוֹתוֹ זְ ים בְּ יקִ דִּ צַּ ים הַ ידִ ה, עֲתִ י יְהוּדָ בִּ ר רִ יו. אָמַ עֲשָׂ מַ ח ה' בְּ מַ יִשְׂ

ים. תִ חֲיוֹת מֵ הַ וּלְ
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ים יקִ דִּ צַּ ם הַ ן עִ מַ אוֹתוֹ זְ מֹחַ בְּ שְׂ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ב, עָ ר רַ ה אָמַ ב יְהוּדָ ר רַ אָמַ

ח ה' מַ כָּתוּב )שם קד( יִשְׂ ה, זֶהוּ שֶׁ חָ מְ הּ שִׂ אוֹתָ חוּ בְּ מְ כֹּל יִשְׂ הַ ם, וְ הֶ מָּ ינָתוֹ עִ כִ רוֹת שְׁ שְׁ הַ לְ

ים. תִ חֲיוֹת מֵ הַ רֹא עוֹלָמוֹת וּלְ בְ ן לִ מַ אוֹתוֹ זְ ים בְּ יקִ דִּ צַּ ים הַ ידִ ה, עֲתִ י יְהוּדָ בִּ ר רַ יו. אָמַ עֲשָׂ מַ בְּ

טקסט הזוהר

ה, י יְהוּדָ בִּ יהּ רִ ר לֵ שׁ. אָמַ מֶ שָּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ נַן )קהלת א( אֵ תְ הָ י, וְ י יוֹסֵ בִּ יהּ רִ ר לֵ אָמַ

עוֹלָם ים בָּ יקִ דִּ צַּ הַ שֶׁ יּוּם, וּכְ קִ ינוֹ בְּ ם אֵ עוֹלָ בּוּ, כָּל הָ יִרְ ם וְ עוֹלָ ים בָּ עִ שָׁ רְ הָ עוֹד שֶׁ ע, בְּ מַ א שְׁ תָּ

ים נִ קֵ בוּ זְ ן, )זכריה ח( עוֹד יֵשְׁ רָ מָ אֲ קָ דְ ים כִּ תִ חֲיוֹת מֵ הַ ים לְ ידִ עֲתִ יֵּים. וְ קַ תְ עוֹלָם מִ זַי הָ אֲ

יל. )קי''ד ע''ב( עֵ יב לְ תִ כְ דִ ים, כְּ רוֹב ימִ יָדוֹ מֵ תּוֹ בְּ נְ עַ שְׁ ישׁ מִ אִ לַם וְ חוֹבוֹת יְרוּשָׁ רְ נוֹת בִּ קֵ וּזְ

תרגום לעברית

י בִּ ר לוֹ רַ שׁ? אָמַ מֶ שָּׁ ת הַ חַ שׁ תַּ דָ ין כָּל חָ ינוּ )קהלת א( אֵ נִ י שָׁ הֲרֵ י, וַ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

ים יקִ דִּ צַּ הַ שֶׁ יּוּם, וּכְ קִ ינוֹ בְּ ם אֵ עוֹלָ בּוּ, כָּל הָ יִרְ ם וְ עוֹלָ ים בָּ עִ שָׁ רְ הָ עוֹד שֶׁ ע, בְּ מַ ה, בֹּא שְׁ יְהוּדָ

בוּ נוּ, )זכריה ח( עֹד יֵשְׁ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ים כְּ תִ חֲיוֹת מֵ הַ ים לְ ידִ עֲתִ יֵּם. וַ קַ תְ עוֹלָם מִ זַי הָ עוֹלָם, אֲ בָּ

לָה. עְ מַ כָּתוּב לְ מוֹ שֶׁ ים, כְּ רֹב יָמִ יָדוֹ מֵ תּוֹ בְּ נְ עַ שְׁ ישׁ מִ אִ יִם וְ לָ חֹבוֹת יְרוּשָׁ רְ נוֹת בִּ קֵ ים וּזְ נִ קֵ זְ

טקסט הזוהר

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ דֵ חֱ יְ א דְּ יוֹמָ י, בְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ ה, דְּ לֵמָ ת שְׁ עַ ים דַּ יקִ דִּ צַּ יגוּ הַ ן, יַשִּׂ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

הוֹן בְּ לִ נוּ בְּ תָ לְ כְ י סֻ גֵּ סְ ין יִ דֵ הוֹן, וּכְ בְּ לִ יהּ בְּ ע לֵ דַ נְ מִ יָא לְ יקַ דִּ ינוּן צַּ ין אִ ינִ מִ דוֹי, זְ עוֹבָ הוּא בְּ

ינוּ זְה להֵ נֵּה אֱ הוּא הִ יּוֹם הַ ר בַּ יב, )ישעיה כה( ואָמַ תִ כְ א הוּא דִ ינָא, הֲדָ עֵ יהּ בְּ זוּ לֵ ילּוּ חָ אִ כְּ

גו'. וְ

תרגום לעברית

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ח הַ מַ יִּשְׂ יּוֹם שֶׁ י, בַּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ ה. שֶׁ לֵמָ ת שְׁ עַ ים דַּ יקִ דִּ צַּ יגוּ הַ ן יַשִּׂ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

לּוּ אִ ם כְּ בָּ לִ ה בְּ כָּלָ שְׂ הַ ה הַ בֶּ רְ אָז תִּ בָּם, וְ לִ יר אוֹתוֹ בְּ כִּ הַ ים לְ יקִ דִּ צַּ ים הַ ידִ יו, עֲתִ עֲשָׂ מַ הוּא בְּ

גוֹ'. ינוּ זֶה וְ לֹהֵ  נֵּה אֱ הוּא הִ יּוֹם הַ ר בַּ אָמַ כָּתוּב )ישעיה כח( וְ ן. זֶהוּ שֶׁ יִ עַ אוּ אוֹתוֹ בָּ רָ
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אָם ת בּוֹרְ יגוּ אֶ יַשִּׂ עוּ וְ דְ יִ ים וְ יָּימִ ם קַ יהֶ נִ יוּ שְׁ הְ יִּ ל שֶׁ כּוּלָּם, עַ ר מִ גּוּף יְתֶ ה בַּ מָ שָׁ נְּ ת הַ חַ מְ ושִׂ

יב, תִ כְ א הוּא דִ בֹא. הֲדָ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גָּנוּז לַ טוֹב הַ זְהוּ הַ ינָה, וְ כִ שְּׁ יו הַ זִּ הֱנוּ מִ ויְ

א הֵ יְ חוֹק שֶׁ שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ דוֹת הַ ם תּוֹלְ לּוּ הֵ ם, אֵ הָ רָ ן אַבְ ק בֶּ חָ צְּ דוֹת יִ לֶּה תּוֹלְ )בראשית כה( ואֵ

הּ. עֲלָתָ מַ ה בְּ ימָ לֵ יוֹת שְׁ הְ לִ ךְ וְ כָ זּוֹכָה לְ ה הַ מָ שָׁ נְּ יא הַ ם, הִ הָ רָ ן אַבְ ן. בֶּ מַ אוֹתוֹ זְ ם בְּ עוֹלָ בָּ

עוֹלָם. ה בָּ זְּ חוֹק הַ שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ ה הַ ידָ ה מוֹלִ מָ שָׁ נְּ ק, הַ חָ צְּ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ )בראשית כה( אַבְ

תרגום לעברית

אָם ת בּוֹרְ יגוּ אֶ יַשִּׂ עוּ וְ יֵדְ ים וְ יָּמִ ם קַ נֵיהֶ יוּ שְׁ הְ יִּ ל שֶׁ לָּם, עַ כֻּ ר מִ גּוּף יָתֵ ה בַּ מָ שָׁ נְּ ת הַ חַ מְ שִׂ וְ

דת לֶּה תּוֹלְ אֵ כָּתוּב וְ בֹא. זֶהוּ שֶׁ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גָּנוּז לַ טּוֹב הַ זֶהוּ הַ ינָה, וְ כִ שְּׁ יו הַ זִּ נוּ מִ יֵהָ וְ

ן ן. בֶּ מַ אוֹתוֹ זְ ם בְּ עוֹלָ א בָּ הֵ יְּ חוֹק שֶׁ שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ דוֹת הַ ם תּוֹלְ לּוּ הֵ ם. אֵ הָ רָ ן אַבְ ק בֶּ חָ צְ יִ

ק - חָ צְ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ הּ. אַבְ עֲלָתָ מַ ה בְּ לֵמָ יוֹת שְׁ הְ לִ ךְ וְ כָ זּוֹכָה לְ ה הַ מָ שָׁ נְּ יא הַ ם - הִ הָ רָ אַבְ

עוֹלָם. זֶּה בָּ חוֹק הַ שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ ה הַ ידָ ה מוֹלִ מָ שָׁ נְּ הַ

טקסט הזוהר

ה עוּדָ רוּךְ הוּא לַעֲשׂוֹת סְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ינָן דְּ נִ תָ א דְ יָּיא, הָ י חִ בִּ רִ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

ין ישִׁ דִּ ין קַ אָכִ לְ ינוּן מַ י אִ מֵּ ית קַ לִ זְ א אֲ ד לָ יהּ, עַ ר לֵ יא. אָמַ אי הִ בֹא, מַ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ לַ

בָּאי, לִ בָא בְּ ישְּׁ תְ זָר, אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ א דְּ ית הָ עִ מְ שָׁ ן דְּ יוָ י, כֵּ יעַ לִ מִ י שְׁ כִ ין הָ יתִ נִ תְ י מַ ארֵ מָ

ת זוּ אֶ יֶּחֱ יב )שמות כד( וַ תִ כְ אי דִ הַ בֹא, כְּ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ זָר, סְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ דְּ

ין. יזוֹנִ נַן נִ תְ א הוּא דִ דָ תּוּ, וְ יִּשְׁ לוּ וַ יּאכְ ים וַ לֹהִ  אֱ הָ

תרגום לעברית

ה עוּדָ רוּךְ הוּא לַעֲשׂוֹת סְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ינוּ שֶׁ נִ שָּׁ יָּיא, זֶה שֶׁ י חִ בִּ רַ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

ים, דוֹשִׁ קְּ ים הַ אָכִ לְ מַּ ם הַ נֵי אוֹתָ פְ י לִ תִּ כְ לַ ם הָ רֶ ר לוֹ, טֶ יא? אָמַ ה הִ יד לָבא מַ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ לַ

י. בִּ לִ ב בְּ יַשֵּׁ תְ זָר, הִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ ת זֶה שֶׁ י אֶ תִּ עְ מַ שָּׁ ן שֶׁ יוָ י. כֵּ ע לִ מַ שְׁ ךְ נִ נָה, כָּ שְׁ מִּ י הַ עֲלֵ בַּ
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ת זוּ אֶ יֶּחֱ כָּתוּב )שמות כד( וַ מוֹ זֶה שֶׁ בֹא כְּ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ זָר, סְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ שֶׁ

ים. זּוֹנִ ינוּ נִ נִ שָּׁ זֶה הוּא שֶׁ תּוּ. וְ יִּשְׁ לוּ וַ יֹּאכְ ים וַ לֹהִ  אֱ הָ

טקסט הזוהר

אי ין הַ אי בֵּ ין, מַ יזוֹנִ ינָן נִ נִ א תָּ ר אָחֳרָ תַ אֲ ין, וּבְ נִ ינָן נֶהֱ נִ ד תָּ ר חָ תַ אֲ זָר בְּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ וְ

יגוּ כָּל לֹּא יַשִּׂ  יו שֶׁ אוֹתוֹ זִ ין מֵ נִ ךְ נֶהֱ לֹּא זָכוּ כָּל כָּ  ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ בוֹי, הַ ר אֲ י אָמַ כִ א הָ לָּ אי. אֶ הַ לְ

זוֹ א זוֹ וְ לָּ יָּה אֶ תִ ילָה וּשְׁ כִ ין אֲ אֵ ה. וְ לֵמָ גָה שְׁ שָּׂ יגוּ הַ יַּשִּׂ ד שֶׁ ין עַ זּוֹנִ זָּכוּ נִ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ל הַ בָ , אֲ ךְ כָּ

ם ה' ם עִ י שָׁ הִ יְ יב, )שמות כד( וַ תִ כְ ה, דִּ מּשֶׁ א, מִ ן הָ נָא לָ ילָה. וּמְ כִ אֲ הָ ה וְ עוּדָ סְּ יא הַ הִ

ם לֹא אָכַל חֶ א לֶ עֲמָ אי טַ ה. מַ תָ לֹא שָׁ יִם  ם לא אָכַל וּמַ חֶ ה לֶ לָ יְ ים לַ עִ בָּ אַרְ ים יוֹם וְ עִ בָּ אַרְ

ונָא וְ אי גַ הַ לָה, וּכְ עְ ל מַ יו שֶׁ אוֹתוֹ זִ ת מֵ רֶ ה אַחֶ עוּדָ סְּ זּוֹן מִ יָה נִ הָ נֵי שֶׁ פְּ ה. מִ תָ יִם לא שָׁ וּמַ

בֹא. יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ ל צַּ ן שֶׁ תָ עוּדָ סְ

תרגום לעברית

ין זֶה ה בֵּ ים. מַ זּוֹנִ ינוּ נִ נִ ר שָׁ קוֹם אַחֵ מָ ים, וּבְ נִ ינוּ נֶהֱ נִ ד שָׁ חָ קוֹם אֶ מָ זָר, בְּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ וְ

יגוּ כָּל לֹּא יַשִּׂ  יו, שֶׁ אוֹתוֹ זִ ים מֵ נִ , נֶהֱ ךְ לֹּא זָכוּ כָּל כָּ  ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ י, הַ ר אָבִ ךְ אָמַ א כָּ לָּ זֶה? אֶ לָ

א זוֹ, לָּ יָּה אֶ תִ ילָה וּשְׁ כִ ין אֲ אֵ ה. וְ לֵמָ גָה שְׁ שָּׂ יגוּ הַ יַּשִּׂ ד שֶׁ ים עַ זּוֹנִ זָּכוּ, נִ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ל הַ בָ . אֲ ךְ כָּ

ם ה' ם עִ י שָׁ הִ יְ כָּתוּב )שמות לד( וַ ה, שֶׁ מֹּשֶׁ נוּ זֶה? מִ ן לָ נַּיִ ילָה. וּמִ כִ אֲ הָ ה וְ עוּדָ סְּ יא הַ זוֹ הִ וְ

יִם לֹא אָכַל וּמַ ם  חֶ ם לֶ עַ טַּ ה הַ ה. מָ תָ לֹא שָׁ יִם  לֹא אָכַל וּמַ ם  חֶ ה לֶ לָ יְ ים לַ עִ בָּ אַרְ ים יוֹם וְ עִ בָּ אַרְ

ל ם שֶׁ תָ עוּדָ ן סְ מוֹ כֵ לָה. וּכְ עְ ל מַ יו שֶׁ אוֹתוֹ זִ ת, מֵ רֶ ה אַחֶ עוּדָ סְּ זּוֹן מִ יָה נִ הָ נֵי שֶׁ פְּ ה? מִ תָ לֹא שָׁ

יד לָבא. תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַ

טקסט הזוהר

יב תִ כְ א הוּא דִ תוֹ, הֲדָ חָ מְ שִׂ מוֹחַ בְּ שְׂ בֹא לִ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ ה סְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

י חוּ כָל חוֹסֵ מְ יִשְׂ כָא, )תהלים ח( וְ הָ ר מֵ ב הוּנָא אָמַ חוּ. רַ מָ יִשְׂ ים וְ נָוִ עוּ עֲ מְ )תהלים לה( יִשְׁ

י, י יוֹסֵ בִּ ר רִ אנָא אָמַ תָ בֹא. וְ יד לָ תִ עָ א לֶ יתָ אי אִ אי והַ ק, הַ חָ צְּ י יִ בִּ ר רִ נֵּנוּ. אָמַ ם יְרַ עוֹלָ ךְ לְ בָ
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יּוֹם ם מִ אָדָ לוּ לְ גְ לֹּא נִ  ים שֶׁ יקִ תִּ ים עַ רִ בָ לּוּ דְּ ית, אֵ אשִׁ רֵ י בְ מֵ ת יְ שֶׁ שֵּׁ יו מִ נָבָ עֲ ר בַּ שׁוּמָ מְ ן הַ יַיִ

ילָה, כִ יָה ואֲ תִ שְּׁ יא הַ זוֹ הִ בֹא, וְ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גָּלוֹת לַ תְּ הִ ים לְ ידִ עֲתִ עוֹלָם, וַ א הָ רָ בְ נִּ שֶׁ

יא. א הִ אי דָ דַּ וַ

תרגום לעברית

כָּתוּב )תהלים תוֹ, זֶהוּ שֶׁ חָ מְ שִׂ מֹחַ בְּ שְׂ יד לָבא לִ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ ה, סְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

עוֹלָם ךְ לְ י בָ חוּ כָל חוֹסֵ מְ יִשְׂ כָּאן )שם ה( וְ ר, מִ ב הוּנָא אָמַ חוּ. רַ מָ יִשְׂ ים וְ נָוִ עוּ עֲ מְ לד( יִשְׁ

ר מָּ שֻׁ מְ ן הַ י, יַיִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ נוּ, אָמַ דְ לָמַ יד לָבא. וְ תִ עָ נָם לֶ זֶה יֶשְׁ ק, זֶה וָ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ נֵּנוּ. אָמַ יְרַ

א רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ ם מִ אָדָ לוּ לְ גְ לֹּא נִ  ים שֶׁ יקִ תִּ ים עַ רִ בָ לּוּ דְּ ית - אֵ אשִׁ רֵ י בְ מֵ ת יְ שֶׁ שֵּׁ יו מִ נָבָ עֲ בַּ

אי זוֹ דַּ ילָה, וַ כִ אֲ הָ יָּה וְ תִ שְּׁ יא הַ זוֹ הִ בֹא, וְ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גַּלּוֹת לַ תְ הִ ים לְ ידִ עֲתִ עוֹלָם, וַ הָ

יא. הִ

טקסט הזוהר

אוּ ים יִשְׂ רִ י בוּל הָ יב, כִּ תִ כְ שּׁוֹר, דִּ הוּ הַ ן וּמַ יָתָ וְ הוּ לִ ן מַ ם כֵּ לוֹם, אִ י שָׁ בִּ רִ ה בְּ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

דוֹלָה גְּ ה והַ שָׁ קָּ בּוֹ הַ רְ חַ קוֹד ה' בְּ פְ יא יִ הִ ת הַ עֵ יב, )ישעיה כז( בָּ תִ א כְּ י, והָ י יוֹסֵ בִּ ר רִ לוֹ. אָמַ

א יָּם, הָ ר בַּ שֶׁ ין אֲ נִּ תַּ ת הַ ג אֶ רַ לָתוֹן והָ שׁ עֲקָ ן נָחָ יָתָ וְ ל לִ עַ יחַ וְ רִ שׁ בָּ ן נָחָ ויָתָ ל לִ ה עַ זָקָ חֲ הַ וְ

ה ל מַ ר עַ ימַ מֵ ית לְ חוּם לֵ נְ י תַּ בִּ ר רִ א. אָמַ ותָ וָ כְּ לְ ל מַ ז עַ מַ א רָ קָ ז הוּא דְּ מֶ א רֶ לָּ א. אֶ לָתָ כָא תְּ הָ

יא. ךְ הִ אי כָּ דַּ נָן, וַ בָּ רוּ רַ אָמְ דְּ

תרגום לעברית

י בוּל כָּתוּב )איוב מ( כִּ שּׁוֹר, שֶׁ ה הַ ן וּמַ יָתָ וְ הוּ לִ ן מַ ם כֵּ לוֹם, אִ י שָׁ בִּ רַ ה בְּ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

בּוֹ רְ חַ קֹד ה' בְּ פְ יא יִ הִ ת הַ עֵ נֵּה כָּתוּב )ישעיה כז( בָּ הִ י, וְ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אוּ לוֹ? אָמַ ים יִשְׂ רִ הָ

ין נִּ תַּ ת הַ ג אֶ רַ הָ לָּתוֹן וְ שׁ עֲקַ ן נָחָ יָתָ וְ ל לִ עַ חַ וְ רִ שׁ בָּ ן נָחָ יָתָ וְ ל לִ ה עַ זָקָ חֲ הַ ה וְ דוֹלָ גְּ הַ ה וְ שָׁ קָּ הַ

ין נְחוּם, אֵ י תַּ בִּ ר רַ יּוֹת. אָמַ כֻ לְ מַּ ל הַ ז עַ מַ רָ ז הוּא שֶׁ מֶ א רֶ לָּ ה. אֶ לֹשָׁ נֵּה כָּאן שְׁ יָּם. הִ ר בַּ שֶׁ אֲ

ךְ זֶה. אי כָּ דַּ ינוּ, וַ בּוֹתֵ רוּ רַ אָמְ ה שֶּׁ ל מַ ר עַ לוֹמַ
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טקסט הזוהר

אי נָא, הַ רְ לָּה, אָמַ אי מִ נָא הַ ילְ אִ שָׁ , וְ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ רִ יהּ דְּ מֵּ ינָא קַ וִ נָא הֲ ק, אֲ חָ צְּ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

זָר, עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ א אָמַ הָ בָּאי, דְּ לִ בָא בְּ יַישְׁ תְ א אִ ךְ הוּא, לָ י כָּ בֹא אִ יד לָ תִ עָ יָא לֶ יקַ דִּ צַּ א דְּ תָ עוּדָ סְ

לוּ יֹּאכְ ים וַ לֹהִ  אֱ ת הָ זוּ אֶ חֱ יְּ יב, )שמות כד( וַ תִ כְ ונָא דִּ וְ אי גַ הַ בֹא כְּ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ סְ

ךְ הוּא. זָר, וכָ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ יר קָ פִּ עַ שַׁ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רִ תּוּ. אָמַ יִּשְׁ וַ

תרגום לעברית

ה עוּדָ סְּ י, הַ תִּ רְ זֶּה. אָמַ ר הַ בָ דָּ ל הַ י עַ תִּ אַלְ שָׁ עַ וְ י יְהוֹשֻׁ בִּ נֵי רַ פְ י לִ יתִ יִ י הָ נִ ק, אֲ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

י בִּ ר רַ נֵּה אָמַ הִ י, שֶׁ בִּ לִ ה בְּ בָ יַשְּׁ תְ לֹא הִ ךְ הוּא?  ם כָּ אִ יד לָבא הַ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ל הַ זּוֹ שֶׁ הַ

ים לֹהִ  אֱ ת הָ זוּ אֶ יֶּחֱ כָּתוּב )שמות כד( וַ מוֹ זֶה שֶׁ בֹא כְּ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ ת הַ עוּדַ זָר, סְ עָ לְ אֶ

ךְ הוּא. כָ זָר, וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ה אָמַ , יָפֶ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ תּוּ. אָמַ יִּשְׁ לוּ וַ יֹּאכְ וַ

טקסט הזוהר

אי הַ ינוּן בְּ ין אִ ינִ זַמִּ א, דְּ מָ לְ עַ רוּבָּא דְ נָן לְ בָּ רוּ רַ אָמְ א דְּ נוּתָ ימְ הֵ אי מְ , הַ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רִ עוֹד אָמַ

א רָ א, קְ מָ לְ י עַ רֵ בְּ תְ כַּד אִ ר מִ טַ נְ תְ אִ ב דְּ א טַ רָ מְ י חַ תֵּ שְׁ מִ א וּלְ הוּא תוֹרָ הַ ן וְ ויָתָ לִ א דְ תָ עוּדָ סְ

כֶם לָשׂוֹבַע. מְ חְ ם לַ תֶּ כַלְ אֲ יב, )ויקרא כו( וַ תִ כְ שׁוּ, דִּ רְ כָּחוּ ודָ אַשְׁ

תרגום לעברית

ה עוּדָ ם לַסְּ ים הֵ נִ זֻמָּ מְּ עוֹלָם שֶׁ רֹב הָ ינוּ לְ בּוֹתֵ רוּ רַ אָמְ זּוֹ שֶׁ מוּנָה הַ אֱ , הָ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ עוֹד אָמַ

אוּ צְ סוּק מָ עוֹלָם, פָּ א הָ רָ בְ נִּ שֶׁ כְּ ר מִ מָּ שֻׁ מְּ ן טוֹב שֶׁ תּוֹת יַיִ שְׁ לִ הוּא, וְ שּׁוֹר הַ הַ ן וְ יָתָ וְ ל לִ זּוֹ שֶׁ הַ

כָּתוּב )ויקרא כו( ואכלתם לחמכם לשבע. שׁוּ, שֶׁ רְ דָ וְ

טקסט הזוהר

א דָ ב, וְ מוּטָ ם לְ ירָ זִ חֲ הַ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ תָּ יתּוּי פִּ ינֵי פִּ א, כָּל מִ י זֵירָ בִּ ר רִ אָמַ דְּ

ם תֶּ כַלְ אֲ לָלוֹת, )ויקרא כו( וַ כֶם לָשׂוֹבַע. וּבַקְּ מְ חְ ם לַ תֶּ כַלְ אֲ הוּ וַ ר לְ אָמַ הוֹן, דְּ לְּ כֻּ יר מִ הוּא יַתִּ

יַד נוּ בְּ ן מוּתֵ י יִתֵּ יב, )שמותטז( מִ תִ כְ א, דִּ עֲמָ אי טַ הוּ. מַ לְּ כֻּ הוּ מִ יָא לְ שְׁ א קַ דָ עוּ, וְ בָּ שְׂ לֹא תִ  וְ

גו'. יִם וְ רַ צְּ ץ מִ רֶ אֶ ה' בְּ
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זֶה ב, וְ מוּטָ ם לְ ירָ זִ חֲ הַ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ תָּ תּוּי פִּ ינֵי פִּ א, כָּל מִ י זֵירָ בִּ ר רַ אָמַ שֶׁ

לֹא ם וְ תֶּ כַלְ אֲ לָלוֹת - וַ כֶם לָשּבַע, וּבַקְּ מְ חְ ם לַ תֶּ כַלְ אֲ ם וַ הֶ ר לָ אָמַ לָּם, שֶׁ כֻּ ר מִ הוּא יוֹתֵ

יַד ה' נוּ בְּ ן מוּתֵ י יִתֵּ כָּתוּב )שמות טז( מִ ם? שֶׁ עַ טַּ ה הַ כֹּל. מָ ן הַ ם מִ הֶ ה לָ שֶׁ זֶה קָ עוּ, וְ בָּ שְׂ תִ

גוֹ'. יִם וְ רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ בְּ

טקסט הזוהר

דוֹשׁ קָּ אָה הַ רָ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יָדָ ם לָמוּת בְּ שָׁ רוּ נַפְ סְ ילָה מָ כִ אֲ שּׁוּם הָ מִ ד דְּ לַמֵּ א, מְ י זֵירָ בִּ ר רִ אָמַ

ם לָשׂוֹבַע תֶּ כַלְ אֲ וֹת, וַ צְּ מִּ קוֹל הַ עוּ לְ מְ שְׁ ם תִּ ם, )ויקרא כו( אִ הֶ ר לָ ם, אָמַ וָתָ אֲ רוּךְ הוּא תַּ בָּ

י אֵ רָ ל קְ מוּ עַ כְּ תַּ סְ , אִ ךְ שַּׁ מַ תְ א אִ גָלוּתָ נָן דְּ בָּ מוּ רַ ונָא חָ וְ אי גַ הַ ם. כְּ תָּ עְ יחַ דַּ נִ הָ י לְ דֵ כְּ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זַמִּ ה דְּ בָּ א רַ תָ עוּדָ סְ י בִּ דֵ חֱ מֶ יכַל וּלְ מֵ ין לְ ינִ מִ זְ רוּ דִּ אָמְ א וְ יתָ יְ אוֹרַ דְ

א. תָ עוּדָ יא סְ הִ ין הַ גִ א בְּ לוּ גָלוּתָ בְ א סָ מָ לְ עַ א רוּבָּא דְ ל דָּ עַ הוּ, וְ ד לְ בַּ עְ מֶ לְ

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ אָה הַ רָ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ יָדָ ם לָמוּת בְּ שָׁ רוּ נַפְ סְ ילָה מָ כִ אֲ שּׁוּם הָ מִּ ד שֶׁ לַמֵּ א, מְ י זֵירָ בִּ ר רַ אָמַ

יחַ נִ הָ י לְ דֵ ם לָשּבַע, כְּ תֶּ כַלְ אֲ ווֹת - וַ צְ מִּ קוֹל הַ עוּ לְ מְ שְׁ ם תִּ ם: אִ הֶ ר לָ ם, אָמַ וָתָ אֲ רוּךְ הוּא תַּ בָּ

רוּ אָמְ ה, וְ תּוֹרָ י הַ סוּקֵ ל פְּ כוּ עַ מְּ תַּ סְ כֶת, הִ שֶׁ מְ גָּלוּת נִ הַ ינוּ שֶׁ בּוֹתֵ אוּ רַ ן רָ מוֹ כֵ ם. כְּ תָּ עְ דַּ

ן ל כֵּ עַ ם, וְ הֶ רוּךְ הוּא לַעֲשׂוֹת לָ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ דוֹלָה שֶׁ ה גְּ עוּדָ סְ מֹחַ בִּ שְׂ לִ כֹל וְ אֱ ים לֶ ידִ עֲתִ שֶׁ

ה. עוּדָ סְּ הּ הַ שּׁוּם אוֹתָ גָּלוּת מִ ת הַ לוּ אֶ בְ ם סָ עוֹלָ רֹב הָ

טקסט הזוהר

א יתָ יְ א אוֹרַ הָ יהּ, דְּ א לֵ ימָ יְ קַ א לְ לָּ א אֶ כֹלָּ א דְּ נוּתָ ימְ הֵ תּוֹר מְ סְ ן לִ ית לָ נָן, לֵ י יוֹחָ בִּ ר רִ אָמַ

יב, תִ כְ יא, דִּ אי הִ הוֹן מַ לְ א דִ סּוּפָ כִ יָא וְ יקַ דִּ צַּ א דְ נוּתָ ימְ הֵ ין מְ עִ נַן יָדְ א אֲ הָ ת עֲלוֹי, דְּ ידַ הִ אַסְ

יךָ ה דּוֹדֶ ירָ כִּ ילָה. )שיר השירים א( נַזְ כִ לֹא בַאֲ  , וְ ךְ ה בָ חָ מְ שְׂ נִ ה וְ ילָ )שיר השירים א( נָגִ
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חוֹק. שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ יא הַ נָּהּ וזוֹ הִ נֵי מִ הֱ מֶ ן חוּלַק לְ א לָ הֵ ין בָּהּ, יְ ינִ מִ זְ א דִּ תָ עוּדָ יא סְ הִ הַ ן. וְ יָּיִ מִ

ק, זַכּוּת חָ צְּ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ יד לָבוֹא. אַבְ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ חֲקוּ הַ צְּ יִּ ק, שֶׁ חָ צְּ דוֹת יִ לֶּה תּוֹלְ אֵ וְ

עוֹלָם. ה בָּ חָ מְ שִּׂ הַ זֶּה וְ חוֹק הַ שְּׂ יד הַ ה מוֹלִ מָ שָׁ נְּ הַ

תרגום לעברית

ה ידָ עִ ה מְ תּוֹרָ י הַ הֲרֵ הּ. שֶׁ יֵּם אוֹתָ קַ א לְ לָּ כֹּל, אֶ מוּנַת הַ ת אֱ תֹּר אֶ סְ נוּ לִ ין לָ נָן, אֵ י יוֹחָ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב )שיר ה הוּא? שֶׁ ם מַ הֶ לָּ סּוּף שֶׁ כִּ הַ ים, וְ יקִ דִּ צַּ מוּנַת הַ ת אֱ ים אֶ עִ י אָנוּ יוֹדְ הֲרֵ ל זֶה שֶׁ עַ

, יהָ לֶ ים אֵ נִ זֻמָּ מְּ ה שֶׁ עוּדָ הּ סְ אוֹתָ ן. וְ יַּיִ יךְ מִ ה דדֶ ירָ כִּ ילָה. נַזְ כִ לֹא בַּאֲ  , וְ ךְ ה בָּ חָ מְ שְׂ נִ ה וְ ילָ א( נָגִ

חֲקוּ צְ יִּ ק - שֶׁ חָ צְ דת יִ לֶּה תּוֹלְ אֵ חוֹק. וְ שְּׂ הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ יא הַ זוֹ הִ נָּה, וְ מֶּ נוֹת מִ הָ ק לֵ לֶ נוּ חֵ יֶה לָ הְ יִ

זֶּה חוֹק הַ שְּׂ יד הַ ה מוֹלִ מָ שָׁ נְּ ק - זְכוּת הַ חָ צְ ת יִ יד אֶ ם הוֹלִ הָ רָ יד לָבא. אַבְ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ הַ

עוֹלָם. ה בָּ חָ מְ שִּׂ הַ וְ

טקסט הזוהר

י נִ קֵ ר, )שיר השירים א( יִשָּׁ ח ואָמַ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ם רִ שֵׁ י בּוֹ בְּ בִּ נָה. רִ ים שָׁ עִ בָּ ן אַרְ ק בֶּ חָ צְּ י יִ הִ יְ וַ

ר יַעֲקֹב, כָּל א בַּ י אַחָ בִּ ר רִ ינָן אָמַ נִ תָ עוֹלָם, דְּ א הָ רָ בְ עֲלוֹת נִ ה מַ כַמָּ יהוּ וגו', בְּ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ מִ

א י אַחָ בִּ ר רִ י אָמַ תּוּף. וּמִ שִׁ יוּ בְּ נּוּ הָ מֶּ לּוֹ חוּץ מִ עוֹלָמוֹת שֶׁ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ בָּ ה שֶּׁ מַ

ם הֵ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ י, הַ כִ א הָ ימָ י תֵ אִ א, דְּ מָ לְ עַ א בְּ תָּ לוּגְ י פְּ גֵּ סְ א יִ ה דָ לָּ מִ א בְּ הָ לוֹם, דְּ שָׁ ס וְ י, חַ כִ הָ

יָין. וְ ן שַׁ ידָ הוֹן ודִ דְ יָּיא דִּ א כָּל אַפַּ ם, הָ הֶ תּוּף בָּ יִּשׁ שִׁ ר שֶׁ שׁ, יֹאמַ מָּ שׁ מַ קֹּדֶ ים רוּחַ הַ אִ רָ בְ נִ

תרגום לעברית

י נִ קֵ ר, )שיר א( יִשָּׁ אָמַ ח וְ תַ י פָּ י יוֹסֵ בִּ ם רַ שֵׁ י בּוֹ בְּ בִּ נָה. רַ ים שָׁ עִ בָּ ן אַרְ ק בֶּ חָ צְ י יִ הִ יְ וַ

ר יַעֲקֹב, כָּל א בַּ י אָחָ בִּ ר רַ ינוּ, אָמַ נִ שָּׁ עוֹלָם, שֶׁ א הָ רָ בְ עֲלוֹת נִ ה מַ כַמָּ גוֹ', בְּ יהוּ וְ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ מִ

י בִּ ךְ רַ ר כָּ ם אָמַ אִ הַ תּוּף. וְ שִׁ יוּ בְּ נּוּ, הָ מֶּ לּוֹ, חוּץ מִ עוֹלָמוֹת שֶׁ רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ ה שֶּׁ מַ

ים אָכִ לְ מַּ ן, הַ ר כֵּ ם תֹּאמַ אִ עוֹלָם. שֶׁ ת בָּ לֹקֶ חֲ מַּ ה הַ בֶּ רְ זֶּה תִּ ר הַ בָ דָּ י בַּ הֲרֵ לוֹם! שֶׁ שָׁ ס וְ א? חַ אָחָ

נוּ לָּ שֶׁ ם וְ הֶ לָּ ים שֶׁ נִ פָּ י כָּל הַ תּוּף, הֲרֵ ם שִׁ הֶ יֵּשׁ בָּ ר שֶׁ שׁ, יֹאמַ מָּ שׁ מַ קֹּדֶ ים רוּחַ הַ אִ רָ בְ ם נִ הֵ שֶׁ

ים. וִ שָׁ
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טקסט הזוהר

עֲבַד כָל דְּ ן, דְּ ידָ ין דִּ יתִ נִ תְ מַ נַן בְּ א תְּ הָ א, דְּ מָ לְ עַ א בְּ תָּ לוּגְ י פְּ גֵּ סְ א יִ ה דָ לָּ מִ י אַבָּא, בְּ בִּ ר רִ אָמַ

ים, כָּךְ אָכִ לְ א לַמַּ ית גּוּפָ א לֵ הָ א דְּ ימָ י תֵ אִ א, וְ תָ מָ שְׁ א ונִ גוֹן גּוּפָ ד כְּ יךְ הוּא, עֲבַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

א, ישָׁ דִּ א קַ תָ מָ שְׁ יא נִ הִ הוּ הַ ף בְּ תֵּ תַּ יִּשְׁ ד שֶׁ א, עַ תָּ ידְ ד עֲבִ בַּ עְ מֶ ין לְ לִ ינוּן יָכְ ית אִ ל לֵ בָ הוּא. אֲ

ילָא עֵ לְ א דִּ יּוּעָ יא סִ הִ הַ יךְ לְ רִ טְ צְּ יד אִ עֲבִ אי דְּ ונֵי כָּל מַ וְ אי גַ הַ ילָא, וּבְ עֵ לְ א דִ יּוּעָ יא סִ הִ דְּ

יהּ. נִּ מִ

תרגום לעברית

ה כָּל מַ נוּ, שֶׁ נָתֵ שְׁ מִ ינוּ בְּ נִ י שָׁ הֲרֵ עוֹלָם, שֶׁ ת בָּ לֹקֶ חֲ מַּ ה הַ בֶּ רַ תְ זֶּה תִּ ר הַ בָ דָּ י אַבָּא, בַּ בִּ ר רַ אָמַ

ים אָכִ לְ ין לַמַּ י אֵ הֲרֵ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ ה. וְ מָ שָׁ נְּ הַ גּוּף וְ מוֹ הַ ה כְּ שָׂ רוּךְ הוּא - עָ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ שֶּׁ

ה דוֹשָׁ קְּ ה הַ מָ שָׁ נְּ ם הַ הֶ מָּ ף עִ תֵּ תַּ שְׁ תִּ ד שֶׁ ה עַ עֲשֶׂ ים לַעֲשׂוֹת מַ ינָם יְכוֹלִ ל אֵ בָ ךְ זֶה, אֲ גּוּף - כָּ

יּוּעַ ת אוֹתוֹ סִ יךְ אֶ רִ ה, צָ עוֹשֶׂ ה שֶּׁ לוּ, כָּל מַ לָּ ים הַ נִ וָ גְּ לָה. וּבַ עְ מַ לְּ יּוּעַ שֶׁ יא סִ הִ יא, שֶׁ הִ הַ

נּוּ. מֶּ לָה מִ עְ מַ לְּ שֶׁ

טקסט הזוהר

א כָּל א סוֹפָ הָ יָא, וְ תַ יָא מֵ חָ אֲ יךְ הוּא לַ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זַמִּ א דְּ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ י, בְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ים עִ בָּ יָים, )דברים כה( אַרְ זַר קְ י. וּגְ וִ הֱ ים לֶ עִ בָּ אַרְ ין )ס''א עתיקין( בְּ יקִ מִ )ס''א עקתין(, עַ

ם נָה קוֹדֶ ים שָׁ עִ בָּ ים. אַרְ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ר בִּ בָּ דְ מִּ ל בַּ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ יכָתָ יף. סוֹף הֲלִ לֹא יוֹסִ נּוּ  יַכֶּ

גּוּפוֹת ים יְקוּמוּן הַ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ל. בִּ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ה בְּ מָ שָׁ נְּ נֶת לוֹ הַ תֶּ מְ גּוּף, מַ יַּית הַ חִ תְּ

ץ אָרֶ ל הָ ם עַ גֶּשֶׁ י הַ הִ יְ יב, )בראשית ז( וַ תִ כְ א הוּא דִ ם, הֲדָ גֶּשֶׁ א הַ לָ כְ ים נִ עִ בָּ אַרְ א. בְּ רָ פְ עַ מֵ

. ח נֹחַ תַּ פְ יִּ ים יוֹם וַ עִ בָּ ץ אַרְ קֵּ י מִ הִ יְ יב )בראשית ח ו( וַ תִ ים יוֹם, וּכְ עִ בָּ אַרְ

תרגום לעברית

נֵּה סוֹף כָּל הִ ים, וְ תִ חֲיוֹת מֵ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ יא שֶׁ הִ ה הַ עָ י, בַּשָּׁ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

נּוּ לֹא ים יַכֶּ עִ בָּ ין - )דברים כה( אַרְ דִּ זַר הַ ים, וּגְ עִ בָּ יֶה בָּאַרְ הְ ים ]עתיקים[ יִ קִ ]הצרות[ עֳמָ

גּוּף יַּת הַ חִ ם תְּ נָה קֹדֶ ים שָׁ עִ בָּ ים. אַרְ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ר בִּ בָּ דְ מִּ ל בַּ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ יכָתָ יף. סוֹף הֲלִ יֹסִ
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ים עִ בָּ ר. בָּאַרְ פָ עָ ן הֶ גּוּפוֹת מִ ים יָקוּמוּ הַ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ל. בִּ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ה בְּ מָ שָׁ נְּ נֶת לוֹ הַ תֶּ מְ מַ

כָתוּב ים יוֹם, וְ עִ בָּ ץ אַרְ אָרֶ ל הָ ם עַ גֶּשֶׁ י הַ הִ יְ כָּתוּב )בראשית ז( וַ ם, זֶהוּ שֶׁ גֶּשֶׁ א הַ לָ כְ נִ

. ח נֹחַ תַּ פְ יִּ ים יוֹם וַ עִ בָּ ץ אַרְ קֵּ י מִ הִ יְ )בראשית ח ו( וַ

טקסט הזוהר

יא הִ א, דְּ מָ לְ א יִשּׁוּב עַ תָ ים אֲ שִּׁ חֲמִ ים הוּא. וּבַ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ל, בִּ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ אוּלָתָ ן גְּ מַ זְ

א הוּא ל. הֲדָ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ינָה לוֹ בְּ תִּ מְ הִ ים, שֶׁ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ה לַגּוּף, בִּ מָ שָׁ נְּ ת הַ זָרַ חְ יּוֹבֵל. הַ הַ

ין לַגּוּף. תִּ מְ הִ נָה, שֶׁ ים שָׁ עִ בָּ ן אַרְ ק בֶּ חָ צְּ י יִ הִ יְ יב וַ תִ כְ דִ

תרגום לעברית

יּוֹבֵל. יא הַ הִ עוֹלָם, שֶׁ ים בָּא יִשּׁוּב הָ שִּׁ חֲמִ ים הוּא, וּבַ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ל בִּ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ לָּתָ אֻ ן גְּ מַ זְ

י הִ יְ כָּתוּב וַ ל. זֶהוּ שֶׁ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ אֶ ינָה לוֹ בְּ תִּ מְ הִ ים שֶׁ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ה לַגּוּף בִּ מָ שָׁ נְּ ת הַ זָרַ חְ הַ

ין לַגּוּף. תִּ מְ הִ נָה, שֶׁ ים שָׁ עִ בָּ ן אַרְ ק בֶּ חָ צְ יִ

טקסט הזוהר

ם וָתָ אֲ ין תַּ הּ בּוֹ, אֵ תָ נָסָ כְ הַ ה בְּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ן לוֹ. בְּ זוּמָ מְּ גּוּף הַ הּ בַּ תָ נָסָ כְ הַ ה, בְּ קָ בְ ת רִ תּוֹ אֶ חְ קַ בְּ

יב, )שיר השירים א( תִ כְ א הוּא דִ יוָהּ, הֲדָ זִּ יזוֹן מִ לִ ינָה וְ כִ שְּׁ יו הַ זִּ נוֹת מִ יהָ א לֵ לָּ ם אֶ סּוּפָ כִ וְ

נוֹת יהָ א לֵ לָּ ן אֶ תָ נָסָ רְ ין פַּ אֵ י, שֶׁ נִ סֵ נְ רְ פַ י יְ נִ קֵ י אַבָּא, יִשָּׁ בִּ ר רִ יהוּ. אָמַ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ י מִ נִ קֵ יִשָּׁ

י יב, )שיר השירים א( כִּ תִ כְ א מוֹכַח דִּ רָ קְ יהּ דִּ י סוֹפֵ י יוֹסֵ בִּ ר רִ לָה. אָמַ עְ ל מַ הּ שֶׁ יוָ זִּ יזוֹן מִ לִ וְ

ן. יָּיִ יךָ מִ ים דּוֹדֶ טוֹבִ

תרגום לעברית

ם וָתָ אֲ ין תַּ הּ בּוֹ, אֵ תָ נָסָ כְ הַ ה בְּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ן לוֹ. בְּ זֻמָּ מְ גּוּף הַ הּ בַּ תָ נָסָ כְ הַ ה - בְּ קָ בְ ת רִ תּוֹ אֶ חְ קַ בְּ

יקוֹת שִׁ נְּ י מִ נִ קֵ כָּתוּב )שיר א( יִשָּׁ יוָהּ. זֶהוּ שֶׁ זִּ זּוֹן מִ לִ ינָה וְ כִ שְּׁ יו הַ זִּ נוֹת מִ הָ א לֵ לָּ ם אֶ סּוּפָ כִ וְ

ל הּ שֶׁ יוָ זִּ זּוֹן מִ לִ נוֹת וְ הָ א לֵ לָּ ם אֶ תָ נָסָ רְ ין פַּ אֵ י. שֶׁ נִ סֵ נְ רְ פַ י - יְ נִ קֵ י אַבָּא, יִשָּׁ בִּ ר רַ יהוּ. אָמַ פִּ

ן. יָּיִ יךְ מִ ים דֹּדֶ י טוֹבִ כָּתוּב כִּ , שֶׁ יחַ סוּק מוֹכִ פָּ י, סוֹף הַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ לָה. אָמַ עְ מַ
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נָא עְ מַ שָׁ יָּם וְ י הַ כֵּ רַ כְ ית בִּ וִ נָא הֲ אֲ ךְ הוּא, וְ לֹא כָ ר,  ב הוּנָא אָמַ ל. רַ ל אֵ תּוֹ שֶׁ ל בַּת בִּ תוּאֵ בַּת בְּ

אָה. מָּ ל רַ תוּאֵ כָּל גּוּפָא, בְּ א מִ רָ בְ קִ אַר בְּ תָּ שְׁ אִ הוּא דְּ ה, הַ רָ דְּ שִׁ א דְ מָ הוּא גַּרְ הַ אן לְ רָ הֲווּ קָ דְּ

א הוּא מָ הוּא גַּרְ אָה, והַ מָּ יהוּ רַ אִ ויָא, דְּ חִ א )דמיא( דְ ישָׁ רֵ הוּא כְּ רוּ דְּ יהּ, אָמְ ית עֲלֵ לִ אֵ שְׁ

י. מֵ אָר גַּרְ כָּל שְׁ אָה מִ מָּ רַ

תרגום לעברית

יָּם י הַ כֵּ רַ כְ י בִּ יתִ יִ י הָ נִ אֲ ךְ הוּא. וַ לֹא כָּ ר,  ב הוּנָא אָמַ ל. רַ ל אֵ תּוֹ שֶׁ ל - בַּת בִּ תוּאֵ בַּת בְּ

גּוּף - כָּל הַ ר מִ בֶ אָר בַּקֶּ שְׁ נִּ ה, אוֹתוֹ שֶׁ רָ דְ שִּׁ ל הַ עַ ם שֶׁ צֶ עֶ אוֹתוֹ הָ ים לְ אִ יוּ קוֹרְ הָ י שֶׁ תִּ עְ מַ שָׁ וְ

אוֹתוֹ אי, וְ מַּ הוּא רַ שׁ, שֶׁ נָּחָ רֹאשׁ ]דומה[ הַ הוּא כְּ רוּ שֶׁ יו. אָמְ לָ י עָ תִּ אַלְ י. שָׁ מִּ רַ אֲ ל הָ תוּאֵ בְּ

מוֹת. עֲצָ אָר הָ כָּל שְׁ אי מִ מַּ ם הוּא רַ צֶ עֶ הָ

טקסט הזוהר

י. מֵ אָר גַּרְ כָּל שְׁ יר מִ א יתִּ יּוּמָ קִ אַר בְּ תָּ שְׁ ה אִ א לָמָּ מָ הוּא גַּרְ עוֹן, הַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אנָא אָמַ תָ דְּ

ךְ הוּא ינֵי כָּ גִ י, וּבְ מֵ אָר גַּרְ שְׁ א כִּ נֵי נָשָׁ בְ זוֹנָא דִּ מְ א דִ עֲמָ יל טַ בִ ית סָ לֵ אָה. וְ מָּ יהוּ רַ אִ שּׁוּם דְּ מִ

ל תוּאֵ יב בַּת בְּ תִ כְ א הוּא דִ נֵּיהּ. הֲדָ נֵי מִ בְּ תְ א אִ גוּפָ א דְּ רָ קְּ י עִ וִ יהֱ י והוּא לֵ מֵ כָּל גַּרְ יף מִ קִּ תַּ

י. מִּ רַ אֲ הָ

תרגום לעברית

מוֹת? עֲצָ אָר הָ כָּל שְׁ ר מִ ם יוֹתֵ צֶ עֶ יּוּם אוֹתוֹ הָ קִ אָר בְּ שְׁ ה נִ עוֹן, לָמָּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ נוּ, אָמַ דְ לָּמַ שֶׁ

מוֹת, עֲצָ אָר הָ מוֹ שְׁ ם כְּ אָדָ נֵי הָ ל בְּ זוֹן שֶׁ מָּ ל הַ ם שֶׁ עַ ל טַ ינוֹ סוֹבֵ אֵ אי, וְ מַּ הוּא רַ שּׁוּם שֶׁ מִ

כָּתוּב בַּת נּוּ. זֶהוּ שֶׁ מֶּ נֶה מִ בְ גּוּף נִ הַ ר שֶׁ קָּ עִ יֶה הָ הְ הוּא יִ מוֹת, וְ עֲצָ כָּל הָ זָק מִ ךְ הוּא חָ שּׁוּם כָּ וּמִ

י. מִּ רַ אֲ ל הָ תוּאֵ בְּ
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א אי. הֲדָ מַּ יהוּ רַ אִ ע דְּ רָ ר הָ צֶּ ן יִ כֵ שָׁ אי, וְ מַּ ם רַ עוֹלָ אי וּמֵ מַּ עוֹן, הוּא רַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אנָא אָמַ תָ וְ

נָא דְּ נַן פַּ תְ דִ ין, כְּ אִ מָּ ד רַ מֶ צֶּ ם, מִ רָ ן אֲ דַּ פַּ אָה. מִ מָּ א רַ מָ י גַּרְ מִּ רַ אֲ ל הָ תוּאֵ יב בַּת בְּ תִ כְ הוּא דִ

נוּוָל יָה מְ הָ לָּה שֶׁ חִ תְּ נַן, בַּ תְ דִ י, כְּ מִּ רַ אֲ ע הָ רָ ר הָ ן, אֲחוֹת יֵצֶּ בָ ד. אֲחוֹת לָ מֶ הוּא צֶּ א שֶׁ תוֹרָ דְ

י חֵ סָ אן דְּ מַ א, כְּ יתָ מִ דְ קַ בְ דְ ל כִּ נוּוָ א מְ הֵ לֹּא יְ  בֹא שֶׁ יד לָ תִ עָ א לוֹט. לֶ רָ ם נִקְ עוֹלָ ה הָ זְ אוֹת בָּ טָ חַ בְּ

עוֹלָם. ן הָ ל מִ טֵ ע בָּ רָ ר הָ צֶּ ין יִ ים אֵ נִ ל כָּל פָּ ן. עַ בָ יהּ לָ אן לֵ רָ יהּ, קָ בוּתֵ אֲ סָ יל מְ בִּ טְ וּמַ

תרגום לעברית

אי. זֶהוּ מַּ הוּא רַ ע שֶׁ רָ ר הָ ן יֵצֶ כֵּ שֶׁ אי, וְ מַּ ם רַ עוֹלָ אי וּמֵ מַּ עוֹן, הוּא רַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ נוּ, אָמַ דְ לָמַ וְ

נָא דְּ ינוּ פַּ נִ שָּׁ מוֹ שֶׁ ים, כְּ אִ מָּ ד רַ מֶ צֶּ ם - מִ רָ ן אֲ דַּ פַּ אי. מִ מַּ ם רַ צֶ י - עֶ מִּ רַ אֲ ל הָ תוּאֵ כָּתוּב בַּת בְּ שֶׁ

יָה הָ לָּה שֶׁ חִ תְּ ינוּ, בַּ נִ שָּׁ מוֹ שֶׁ י. כְּ מִּ רַ אֲ ע הָ רָ ר הָ ן - אֲחוֹת יֵצֶ בָ ד. אֲחוֹת לָ מֶ הוּא צֶ א, שֶׁ תוֹרָ דְ

י מִ אשׁוֹנָה, כְּ רִ מוֹ בָּ ל כְּ נֻוָּ א מְ הֵ לֹּא יְ  יד לָבא שֶׁ תִ עָ א לוֹט. לֶ רָ ם נִקְ עוֹלָ זֶה הָ אוֹת בְּ טָּ חַ ל בְּ נֻוָּ מְ

עוֹלָם. ן הָ ל מִ טֵ ע בָּ רָ ר הָ ין יֵצֶ ים אֵ נִ ל כָּל פָּ ן. עַ בָ ים לוֹ לָ אִ אָתוֹ, קוֹרְ מְ ת טֻ יל אֶ בִּ טְ ץ וּמַ רוֹחֵ שֶׁ

טקסט הזוהר

גּוּף י כֹּחוֹת הַ תֵּ ן שְׁ הֵ נוֹת לוֹט שֶׁ י בְּ תֵּ א. שְׁ יתָּ נִ תְ מַ נָא בְּ ימְ נַן אוֹקִ י אֲ כִ הָ ע, דְּ מַ א שְׁ תָּ

ן ן, ואוֹתָ בָ א לָ רָ לוּכוֹ נִקְ כְ לִּ ל מִ בַּ טְ נִ ךְ וְ ל כָּל כָּ נוּוָ ינוֹ מְ אֵ יו שֶׁ שָׁ כְ ע, עַ רָ ר הָ צֶּ יִּ רוֹת לַ עוֹרְ מְ הַ

נוֹת. י בָ תֵּ ן שְׁ בָ לָ יב, )בראשית כט( וּלְ תִ כְ א הוּא דִ שׁ, הֲדָ מָּ לוֹת מַ טֵ ינָן בְּ נוֹת אֵ י בָּ תֵּ שְׁ

תרגום לעברית

ת רוֹת אֶ עוֹרְ מְּ גּוּף הַ נֵי כֹּחוֹת הַ ן שְׁ הֵ נוֹת לוֹט, שֶׁ י בְ תֵּ א. שְׁ יְתָ רַ בָּ נוּ בַּ ךְ אָנוּ בֵּאַרְ כָּ ע שֶׁ מַ בֹּא שְׁ

ינָן נוֹת אֵ י בָ תֵּ ן שְׁ אוֹתָ ן, וְ בָ א לָ רָ לוּכוֹ נִקְ כְ לִּ ל מִ בַּ טְ נִ נֵוּל וְ ךְ מְ ינוֹ כָּל כָּ אֵ ו שֶׁ שָׁ כְ ע, עַ רָ ר הָ יֵצֶ

נוֹת. י בָ תֵּ ן שְׁ בָ לָ כָּתוּב )בראשית כט( וּלְ שׁ. זֶהוּ שֶׁ מָּ לוֹת מַ טֵ בְּ
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י בִּ ר רִ נָּה. אָמַ טַ ה וּקְ דוֹלָ יב גְּ תִ כָא כְּ הָ ה וְ ירָ עִ ה וּצְּ ירָ כִ יב בְּ תִ ן כְּ מָּ ךְ הוּא, תַּ י כָּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ם יב שֵׁ תִ כְ ע דִּ מַ שְׁ לָּה. מַ חִ תְּ מִ ע כְּ רָ ר הָ צֶּ יִ ר לַ עוֹרֵ תְ הִ ע וּלְ כֹחַ לַעֲשׂוֹת רָ ינָן בְּ ל אֵ בָ י, אֲ יוֹסֵ

ר, עוֹרֵ תְ מִּ הּ כֹּחַ הַ ין בָּ אֵ ל, שֶׁ חֵ נָּה רָ טַ קְּ ם הַ שֵׁ הּ. וְ תָ עָ שְׁ רִ הּ וּמֵ כֹּחָ לֵּאָה מִ דוֹלָה לֵאָה, שֶׁ גְּ הַ

ה. לָמָ זֶיהָ נֶאֱ נֵי גוֹזְ פְ ל לִ חֵ רָ ר, )ישעיה נג( וּכְ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

תרגום לעברית

י בִּ ר רַ נָּה. אָמַ טַ ה וּקְ דוֹלָ כָאן כָּתוּב גְּ ה, וְ ירָ עִ ה וּצְ ירָ כִ ם כָּתוּב בְּ ךְ הוּא. שָׁ י, כָּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ם כָּתוּב שֵׁ ע שֶׁ מָ שְׁ לָּה, מַ חִ תְּ מִ ע כְּ רָ ר הָ יֵּצֶ ר לַ עוֹרֵ תְ הִ ע וּלְ כֹחַ לַעֲשׂוֹת רָ ינָן בְּ ל אֵ בָ י, אֲ יוֹסֵ

מוֹ ר, כְּ עוֹרֵ תְ מִּ הּ כֹּחַ הַ ין בָּ אֵ ל, שֶׁ חֵ נָּה רָ טַ קְּ ם הַ שֵׁ הּ. וְ תָ עָ שְׁ רִ הּ וּמֵ כֹּחָ לֵּאָה מִ דֹלָה לֵאָה, שֶׁ גְּ הַ

ה. לָמָ זֶיהָ נֶאֱ נֵי גוֹזְ פְ ל לִ חֵ רָ ר )ישעיה כג( וּכְ מַ נֶּאֱ שֶׁ

טקסט הזוהר

לָּה חִ תְּ אשׁוֹנָה. בַּ רִ יוּ בָּ הָ מוֹת שֶׁ כְּ פוֹת מִ לְּ חַ תְ יו, מִ נוֹתָ י בְּ תֵּ ע וּשְׁ רָ ר הָ צֶּ ב הוּנָא, זֶה יִ ר רַ אָמַ

אשׁוֹנָה. רִ בָ יווּלוֹ כְּ נִ ל בְּ נוּוָ ל וּמְ קוּלָּ ינוֹ מְ אֵ ן, שֶׁ לוּבָּ ן, מְ בָ יו לָ שָׁ כְ נוּוָל. עַ ל מְ קוּלָּ לוֹט, מְ

לֹא דוֹלָה לֵאָה, לֵאָה בְּ גְּ ם הַ יו שֵׁ שָׁ כְ עַ הּ, וְ כֹחָ ת בְּ ת ואַחַ זָקוֹת כָּל אַחַ יו חֲ נוֹתָ י בְּ תֵּ לָּה שְׁ חִ תְּ בַּ

לֹא  ן, וְ רָ מָ אֲ קָ דְ ל, כִּ חֵ נָּה רָ טַ קְּ ם הַ שֵׁ ים. וְ אשׁוֹנִ רִ יהָ הָ עֲשֶׂ מַּ זּוּק, לֵאָה מִ לֹא חִ  , לֵאָה בְּ כֹּחַ

אשׁוֹנָה. רִ יוּ בָּ הָ מוֹת שֶׁ כְּ

תרגום לעברית

לָּה חִ תְּ אשׁוֹנָה. בַּ רִ יוּ בָּ הָ מוֹת שֶׁ כְּ פוֹת מִ לְּ חַ תְ יו מִ נוֹתָ י בְ תֵּ ע, וּשְׁ רָ ר הָ ב הוּנָא, זֶה יֵצֶ ר רַ אָמַ

לָּה חִ תְּ אשׁוֹנָה. בַּ רִ בָ וּוּלוֹ כְּ נִ ל בְּ נֻוָּ ל וּמְ לָּ קֻ ינוֹ מְ אֵ ן, שֶׁ בָּ לֻ ן, מְ בָ ו לָ שָׁ כְ נֻוָּל. עַ ל מְ לָּ קֻ לוֹט, מְ

, לֹא כֹחַ  דלָה לֵאָה - לֵאָה בְּ גְּ ם הַ ו שֵׁ שָׁ כְ עַ הּ, וְ כֹחָ ת בְּ אַחַ ת וְ זָקוֹת, כָּל אַחַ יו חֲ נוֹתָ י בְ תֵּ שְׁ

מוֹת לֹא כְּ  נוּ, וְ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ל, כְּ חֵ נָּה רָ טַ קְּ ם הַ שֵׁ ים. וְ אשׁוֹנִ רִ יהָ הָ עֲשֶׂ מַּ זּוּק, לֵאָה מִ לֹא חִ  לֵאָה בְּ

אשׁוֹנָה. רִ יוּ בָּ הָ שֶׁ
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ה רָ י עֲקָ תּוֹ כִּ שְׁ נֹכַח אִ ק לַה' לְ חָ צְּ ר יִ תַּ עְ יְּ יב, וַ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ ר יַעֲקֹב, תָּ א בַּ י אַחַ בִּ ר רִ אָמַ

ל עַ עוֹלָם, וְ כֹחוֹ בָּ צָּא בְּ מְ ינוֹ נִ ע אֵ רָ ר הָ יֵּצֶּ נֵי שֶׁ פְּ ה, מִ רָ יא עֲקָ ה הִ נֵי מָ פְּ א מִ י אַחָ בִּ ר רִ יא. אָמַ הִ

תּוֹ. שְׁ ה אִ קָ בְ ר רִ הַ ר לוֹ ה' וַתַּ תֶ יֵּעָ יב, וַ תִ ה כְּ לָּה, מַ פִ תְּ י בַּ יָּה זוּלָתִ בִ יָּה וּרְ רִ צָּא פְּ מְ ין נִ ךְ אֵ כָּ

יָּה. בִ יָּה וּרְ רִ צָּא פְּ מְ ע, נִ רָ ר הָ צֶּ ר יִ עוֹרֵ תְ מִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ

תרגום לעברית

ה רָ י עֲקָ תּוֹ כִּ שְׁ נֹכַח אִ ק לַה' לְ חָ צְ ר יִ תַּ יֶּעְ ה כָּתוּב, וַ ה מַ אֵ ר יַעֲקֹב, בֹּא רְ א בַּ ב אָחָ ר רַ אָמַ

עוֹלָם, כֹחַ בָּ צָא בְּ מְ ינוֹ נִ ע אֵ רָ ר הָ יֵּצֶ נֵי שֶׁ פְּ ה? מִ רָ יא עֲקָ ה הִ נֵי מָ פְּ א, מִ י אָחָ בִּ ר רַ יא. אָמַ הִ

ה קָ בְ ר רִ הַ ר לוֹ ה' וַתַּ תֶ יֵּעָ ה כָּתוּב? וַ לָּה. וּמַ פִ תְּ י בַּ יָּה זוּלָתִ בִ יָּה וּרְ רִ צָא פְּ מְ ין נִ ךְ אֵ ל כָּ עַ וְ

יָּה. בִ יָּה וּרְ רִ צָא פְּ מְ ע, נִ רָ ר הָ ר יֵצֶ עוֹרֵ תְ מִּ ן שֶׁ יוָ תּוֹ. כֵּ שְׁ אִ

טקסט הזוהר

ר מַ אֲ א קָ רָ א קְ הָ עוֹד דְּ ן, וְ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ה לְ זְ ם הַ עוֹלָ ין הָ שׁ בֵּ רֵ פְ ה הֶ ן מַ ם כֵּ י, אִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

יהּ ר לֵ עַ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ךְ הוּא, דְּ א, כָּ י אַחָ בִּ ר רִ יד. אָמַ בִ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְּ

יהוּ אִ ן, דְּ עָ מוֹ כְּ ר נָשׁ כְּ ם בַּ יר עִ דִ א תָּ יהֵ א דִּ תָּ עְ כָל שַׁ א לְ לָ וגָא, וְ זַוְּ יךְ לְ רִ צָּ יָינָא דְּ נְ הוּא עִ הַ לְ

א עֲרוּתָ תְ אִ יא, וְ הִ חוֹדוֹי, הַ לְ וּוּגָא בִּ הוּא זִ הַ א לְ לָּ א, אֶ נֵי נָשָׁ יהּ בְּ אן בֵּ טָ חָ יר וְ דִ כַּח תָּ תַּ שְׁ אִ

ב ת לֵ י אֶ ירוֹתִ הֲסִ יב, )יחזקאל לו( וַ תִ כְ א הוּא דִ י, הֲדָ וִ יהֱ יךְ הוּא לֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ עֲרוּתָ תְ אִ

ר שָׂ יא בָּ הוֹצִּ ב לְ ה, לֵ י יְהוּדָ בִּ ר רִ ר. אָמַ שָׂ ב בָּ הוּ לֵ ר. מַ שָׂ ב בָּ כֶם לֵ י לָ תִּ נָתַ כֶם וְ רְ שַׂ בְּ ן מִ בֶ אֶ הָ

ר. ר אַחֵ בָ דָ לֹא לְ  וְ

תרגום לעברית

ר כָּתוּב אָמַ נֵּה הַ הִ עוֹד, שֶׁ ן? וְ מַ אוֹתוֹ זְ זֶּה לְ ם הַ עוֹלָ ין הָ שׁ בֵּ רֵ פְ ה הֶ ן, מַ ם כֵּ י, אִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יר אוֹתוֹ עִ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ךְ הוּא, שֶׁ א, כָּ י אָחָ בִּ ר רַ ה. אָמַ שָׂ רוּךְ הוּא עָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

צָא מְ הוּא נִ ת, שֶׁ מוֹ כָּעֵ ם כְּ ם אָדָ יד עִ מִ יֶה תָ הְ יִּ ה, שֶׁ עָ כָל שָׁ לֹא לְ  ג, וְ זַוֵּ יךְ לְ רִ צָּ הוּא שֶׁ יָן הַ נְ עִ לָ

יֶה הְ יא תִּ הִ רוּת הַ עוֹרְ תְ הִ הַ דּוֹ. וְ בַ וּוּג לְ אוֹתוֹ זִ א לְ לָּ ם, אֶ נֵי אָדָ ים בּוֹ בְּ אִ חוֹטְ יד וְ מִ תָ
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ן בֶ אֶ ב הָ ת לֵ י אֶ ירֹתִ הֲסִ כָּתוּב )יחזקאל לו( וַ רוּךְ הוּא. זֶהוּ שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ

לֹא ר, וְ שָׂ יא בָ הוֹצִ ב לְ ה, לֵ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ר? אָמַ שָׂ ב בָּ ה זֶּה לֵ ר. מַ שָׂ ב בָּ כֶם לֵ י לָ תִּ נָתַ כֶם וְ רְ שַׂ בְּ מִ

ר. ר אַחֵ בָ דָ לְ

טקסט הזוהר

י בִּ יהּ רִ ר לֵ ה. אָמַ י יְהוּדָ בִּ יהּ רִ גַע בֵּ לוֹד, פָּ יָּא לְ קִ פּוֹטְ קַּ י מִ וָה אָתֵ י הֲ י יוֹסֵ בִּ רִ ק בְּ חָ צְּ י יִ בִּ רִ

ן י מִ שֵׁ נְ ע יִתְ רָ ר הָ צֶּ יִ יָינָא, דְּ נְ אי עִ הַ רוּ לְ עָ תְ א אִ יתָּ נִ תְ י מַ ימֵ כִּ נָא חַ ירָ חֲבֵ ר דַּ ק, תֹּאמַ חָ צְּ יִ

א רָ טְ מִ ם כְּ עוֹלָ ע לָ רָ ר הָ צֶּ יךְ יִ רִ טְ צְּ י אִ כִ יךָ הָ יְּ יהּ, חַ ר לֵ יווּגָא. אָמַ זִ א לְ תָּ עְ יא שַׁ הִ ר הַ א בַּ מָ לְ עַ

א יתָ מִ דְ קַ ה כְּ ולָ נַוְ א מְ ל לָ בָ י, אֲ וִ יהֱ א לֶ א לָ תָּ עְ מַ שְׁ א דִ ותָ וָ דְ ע, חֶ רָ ר הָ צֶּ א יִ לֵ מָ לְ אִ לָעוֹלָם, דְּ

גו'. י וְ שִׁ דְ ר קָ כָל הַ יתוּ בְּ חִ לֹא יַשְׁ  עוּ וְ לֹא יָרֵ יב, )ישעיה יא(  תִ כְ א הוּא דִ יהּ. הֲדָ י בֵּ חֱטֵ מֶ לְ

תרגום לעברית

ק, חָ צְ י יִ בִּ ר לוֹ רַ ה. אָמַ י יְהוּדָ בִּ גַע בּוֹ רַ לוֹד. פָּ יָּא לְ קִ פּוֹטְ קַּ יָה בָּא מִ י הָ י יוֹסֵ בִּ רַ ק בְּ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ט רָ עוֹלָם, פְּ ן הָ כַּח מִ תַּ ע יִשְׁ רָ ר הָ יֵּצֶ זֶּה שֶׁ יָן הַ נְ עִ רוּ לָ עוֹרְ תְ א הִ יְתָ רַ בָּ י הַ מֵ כְ ינוּ חַ רֵ חֲבֵ ר שֶׁ תֹּאמַ

לֵא מָ לְ אִ ם לָעוֹלָם. שֶׁ גֶשֶׁ ם כְּ עוֹלָ ע לָ רָ ר הָ יךְ יֵצֶ רִ ךְ צָ , כָּ יֶּיךְ ר לוֹ, חַ וּוּג. אָמַ זִּ ת הַ עַ הּ שְׁ אוֹתָ לְ

כָּתוּב אשׁוֹנָה לַחֲטֹא בוֹ. זֶהוּ שֶׁ רִ בָ לֶת כְּ נֵוִּ לֹא מְ ל  בָ יֶה, אֲ הְ לֹא תִ ה  מוּעָ שְּׁ וַת הַ דְ ע, חֶ רָ ר הָ יֵצֶ

גוֹ'. י וְ שִׁ דְ ר קָ כָל הַ יתוּ בְּ חִ לֹא יַשְׁ  עוּ וְ לֹא יָרֵ )ישעיה יא( 

טקסט הזוהר

בָא, בָּא טָ ר, לִ זֶר אוֹמֵ יעֶ לִ י אֱ בִּ יהּ. רִ ע בֵּ רָ ר הָ צֶּ יִ יהּ דְּ דוֹרֵ מְ בָּא דִּ עוֹן, הוּא לִ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

ךָ בְ בָ כָל לְ יךָ בְּ להֶ ת ה' אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ יב )דברים ז( וְ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ א, וּבְ תָ מְ שְׁ נִ א וְ גוּפָ יָינָא דְ נְ בִּ

כֹלָּא. א דְּ רָ קָּ הוּא עִ דְּ
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יַן נְ ב טוֹב בִּ ר, לֵ זֶר אוֹמֵ יעֶ לִ י אֱ בִּ ע בּוֹ. רַ רָ ר הָ ל יֵצֶ דוֹרוֹ שֶׁ מְּ ב שֶׁ לֵּ עוֹן, הוּא הַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

הוּא , שֶׁ ךְ בְ בָ כָל לְ יךְ בְּ לֹהֶ  ת ה' אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ ךְ כָּתוּב )דברים ו( וְ שּׁוּם כָּ ה, וּמִ מָ שָׁ נְּ הַ גּוּף וְ הַ

כֹּל. ר הַ קַּ עִ

טקסט הזוהר

גוּפָא ין דְּ יָינִ נְ י בִּ רֵ א, תְּ יתָּ נִ תְ י מַ ארֵ מָ יהוֹן דְּ מֵ שְּׁ ין מִ רִ י אָמְ כִ ר, הָ ב כַּהֲנָא אָמַ א רַ תָ כַּד אֲ

א י גוּפָ גֵ נַהֲ ינוּן מְ בָּא אִ לִ א וְ דָ ה, כַּבְ י יְהוּדָ בִּ ר רִ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ בָּא. דְּ לִ א וְ דָ ינוּן, כַּבְ אִ

א, דָ אָה הוּא כַּבְ מָ דְ קַ ין וְ רֵ ינוּן תְּ א אִ גוּפָ ל דְּ בָ א. אֲ א מוֹחָ ישָׁ רֵ נַהֲגָא דְ רוֹי, מְ בָ י אֵ רֵ טְ כָל סִ בְּ

ין לֵּ בָּהּ, אִ רְ קִ ים בְּ נִ בָּ רוֹצֲּצּוּ הַ יִּתְ א, )בראשית כח( וַ תָ שָׁ רְ פָ יב בְּ תִ כְ ינוּ דִּ יְ הַ בָּא. וְ יָינָא לִ נְ תִּ

גוּפָא. יָינֵי דְ נְ ין בִּ רֵ תְּ

תרגום לעברית

ם גּוּף הֵ ל הַ ים שֶׁ יָנִ נְ נֵי בִ א: שְׁ יְתָ רַ בָּ י הַ עֲלֵ ל בַּ ם שֶׁ מָ שְּׁ ים מִ רִ ךְ אוֹמְ ר, כָּ ב כַּהֲנָא, אָמַ בָּא רַ שֶׁ כְּ

כָל גּוּף בְּ ת הַ ים אֶ יגִ הִ נְ ב מַ לֵּ הַ ד וְ בֵ כָּ ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ לֵּב. שֶׁ הַ ד וְ בֵ כָּ - הַ

אשׁוֹן הוּא רִ הָ נַיִם. וְ ם שְׁ גּוּף הֵ ל הַ ל שֶׁ בָ , אֲ מֹּחַ רֹאשׁ הוּא הַ ל הָ יג שֶׁ הִ נְ מַּ יו. הַ רָ יבָ י אֵ דֵ דְ צִ

נֵי יְ נְ נֵי בִ לּוּ שְׁ בָּהּ, אֵ רְ קִ ים בְּ נִ בָּ רֹצֲצוּ הַ יִּתְ ה וַ שָׁ רָ פָּ כָּתוּב בַּ נוּ שֶׁ יְ הַ לֵּב. וְ י הַ נִ שֵּׁ הַ ד, וְ כָּבֵ הַ

גּוּף. הַ

טקסט הזוהר

רוֹצֲּצּוּ, )שאלו( יִּתְ ע. וַ רָ ר הָ צֶּ נֵּיהּ יִ י מִ שֵׁ נְ תְ בָּא )אתערו( אִ לִ שּׁוּם דְּ רוֹצֲּצּוּ. מִ יִּתְ א וַ מָ עְ אי טַ מַ

ילָם. חֵ ם וְ ר כֹּחָ בַּ שְׁ ר נִ לוֹמַ רוּ, כְּ בְ יִּשְּׁ רוֹצֲּצּוּ וַ יִּתְ ב הוּנָא, וַ ר רַ לָּא אָמַ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ יוּ מִ לָ יִּשְׁ וַ

יָּד )בראשית י. מִ אתִּ רֵ בְ ה נִ לָמָּ י וְ ה זֶה אָנֹכִ ן לָמָּ ם כֵּ ר, אִ הוּ אוֹמֵ גּוּף מַ ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

ת ה'. רשׁ אֶ דְ ךְ לִ לֶ כח( וַתֵּ
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רֹצֲצוּ? ]שאלו[ יִּתְ ע. וַ רָ ר הָ יֵּצֶ כָּח הַ שְׁ ב ]מתעורר[ נִ לֵּ הַ מֵּ שּׁוּם שֶׁ רֹצֲצוּ? מִ יִּתְ ם וַ עַ טַּ ה הַ מָ

ם ר כֹּחָ בַּ שְׁ ר, נִ לוֹמַ רוּ, כְּ בְ יִּשָּׁ רֹצֲצוּ - וַ יִּתְ ב הוּנָא, וַ ר רַ לָּא, אָמַ יוֹת! אֶ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ יוּ הָ לָ יִּשְׁ וַ

יָּד - י? מִ אתִ רֵ בְ ה נִ לָמָּ י, וְ ה זֶּה אָנֹכִ ן לָמָּ ם כֵּ ר? אִ הוּ אוֹמֵ גּוּף מַ ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ילָם. אָמַ חֵ וְ

ת ה'. ר!שׁ אֶ דְ ךְ לִ לֶ וַתֵּ

טקסט הזוהר

ד כָּבֵ ים הַ נֵי גֵאִ שְּׁ לּוּ הַ גו'. אֵ ים וְ מִּ אֻ נֵי לְ נֵךְ וּשְׁ טְ בִ י גוֹיִם בְּ נִ ר ה' לָהּ שְׁ יֹּאמֶ )בראשית כח( וַ

יב תִ כְ ע דִּ מַ שְׁ לַל זֶה, מַ כְ ין בִּ מּוֹחַ אֵ ר, הַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ לֵּב. רִ הַ מּוֹחַ וְ ר, הַ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ לֵּב. רִ הַ וְ

יר זֶהוּ עִ ב יַעֲבוֹד צָּ רַ גו', וְ ךְ וְ יִ עַ מֵּ ים מִ אוּמִּ נֵי לְ רֹאשׁ. וּשְׁ א בָּ לָּ ן אֶ טֶ בֶּ ין בַּ מּוֹחַ אֵ הַ , וְ נֵךְ טְ בִ בְּ

ם דָּ ד קוֹלֵט הַ בֵ כָּ ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ לֵּב. דְּ נֵי הַ פְ שׁ לִ מֵּ שַׁ הוּא מְ גָדוֹל, וְ ב וְ הוּא רַ ד שֶׁ בֵ כָּ הַ

לֵּב. נֵי הַ פְ שׁ בּוֹ לִ מֵּ שַׁ וּמְ

תרגום לעברית

י בִּ לֵּב. רַ הַ ד וְ בֵ כָּ ים - הַ נֵי גֵאִ שְּׁ לּוּ הַ גוֹ'. אֵ ים וְ מִּ אֻ נֵי לְ נֵךְ וּשְׁ טְ בִ נֵי גוֹיִם בְּ ר ה' לָהּ שְׁ יֹּאמֶ וַ

ין אֵ , וְ נֵךְ טְ בִ כָּתוּב בְּ ע שֶׁ מָ שְׁ לַל זֶה, מַ כְ ין בִּ מֹּחַ אֵ ר, הַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ לֵּב. רַ הַ מֹּחַ וְ ר, הַ י אָמַ יוֹסֵ

ב הוּא רַ ד, שֶׁ כָּבֵ יר. זֶהוּ הַ עִ ב יַעֲבֹד צָ רַ גוֹ', וְ ךְ וְ יִ עַ מֵּ ים מִ מִּ אֻ נֵי לְ רֹאשׁ. וּשְׁ א בָּ לָּ ן אֶ טֶ בֶּ מֹּחַ בַּ הַ

נֵי פְ שׁ בּוֹ לִ מֵּ שַׁ ם וּמְ דָּ ד קוֹלֵט הַ בֵ כָּ ה, הַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ לֵּב. שֶׁ נֵי הַ פְ שׁ לִ מֵּ שַׁ הוּא מְ גָדוֹל וְ וְ

לֵּב. הַ

טקסט הזוהר

י. מוֹנִ הוּא אַדְ אשׁוֹן וְ רִ ד הוּא הָ בֵ כָּ ב כַּהֲנָא, הַ ר רַ י. אָמַ מוֹנִ אשׁוֹן אַדְ רִ יֵּצֵּא הָ )בראשית כה( וַ

מוֹ א שְׁ רָ ה נִקְ ר, לָמָּ ר אוֹמֵ זְ יעֶ לִ י אֱ בִּ לָּה. רִ חִ ם תְּ דָּ ת הַ עַ אֶ בּוֹלֵ ל שֶׁ י, עַ מוֹנִ ה הוּא אַדְ לָמָּ

ה. ירָ צִּ יְ לֹא לַ ל  בָ ם אֲ דָּ אשׁוֹן לַ כָל, והוּא רִ אֲ מַּ כָּל הַ ם מִ דָּ לוֹעַ הַ בְ אשׁוֹן לִ הוּא רִ ל שֶׁ אשׁוֹן, עַ רִ

ד לַלֵּב. ב והוּא עוֹבֵ לֵּ ן הַ עוּרוֹ מִ שִׁ גָדוֹל בְּ ב וְ הוּא רַ ל שֶׁ יר, עַ עִ ב יַעֲבוֹד צָּ רַ ים וְ אן נוֹקִ מַ וּבְ
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ה הוּא י. לָמָּ מוֹנִ הוּא אַדְ אשׁוֹן, וְ רִ ד הוּא הָ בֵ כָּ ב כַּהֲנָא, הַ ר רַ י. אָמַ מוֹנִ אשׁוֹן אַדְ רִ יֵּצֵא הָ וַ

ל אשׁוֹן? עַ מוֹ רִ א שְׁ רָ ה נִקְ ר, לָמָּ זֶר אוֹמֵ יעֶ לִ י אֱ בִּ לָּה. רַ חִ ם תְּ דָּ ת הַ עַ אֶ בּוֹלֵ ל שֶׁ י? עַ מוֹנִ אַדְ

ר בָאֵ ה נְ מֶּ ה. וּבַ ירָ צִ יְ לֹא לַ ל  בָ ם, אֲ אשׁוֹן לַדָּ הוּא רִ כָל, וְ אֲ מַּ כָּל הַ ם מִ דָּ לֹעַ הַ  בְ אשׁוֹן לִ הוּא רִ שֶׁ

ד לַלֵּב. הוּא עוֹבֵ לֵּב, וְ ן הַ עוּרוֹ מִ שִׁ גָדוֹל בְּ ב וְ הוּא רַ ל שֶׁ יר? עַ עִ ב יַעֲבֹד צָ רַ וְ

טקסט הזוהר

יא הִ הַ ל גַּב דְּ אַף עַ א דְּ מָ לְ נֵי עַ בְ זָאָה לִ אַחֲ א לְ לָּ א, אֶ א דָ תָ שָׁ רְ א פָּ תָ ה אֲ י אַבָּא, לָמָּ בִּ ר רִ אָמַ

ה אֵ ר בֹּא וּרְ א אָמַ יסָ י יִ בִּ נֵּי. רִ תַּ שְׁ א לָא אִ מָ לְ עַ יהּ דְּ עֵ בְ טִ יהּ וְ חֵ א, אָרְ עָ אַרְ י בְּ וִ יהֱ א לֶ ימוּתָ לֵ שְׁ

ב ב והוּא )בראשית כה( יוֹשֵׁ חוֹשֵׁ ב הוּא הַ לֵּ יו, והַ פִ ד בְּ יִ הוּא צַּ ד וְ יִ ד צַּ צָּ ד הוּא הַ בֵ כָּ הַ

ן נוֹתֵ א וְ בוֹת, נוֹשֵׂ חֲשָׁ ב מַ יד. חוֹשֵׁ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ יב )בראשית כח( וַ תִ כְ א הוּא דִ ים הֲדָ לִ אֹהָ

ה. בַּתּוֹרָ

תרגום לעברית

ל גַּב אַף עַ עוֹלָם, שֶׁ נֵי הָ בְ אוֹת לִ רְ הַ א לְ לָּ זּוֹ? אֶ ה הַ שָׁ רָ פָּ ה בָּאָה הַ י אַבָּא, לָמָּ בִּ ר רַ אָמַ

ר, בֹּא א אָמַ י יֵיסָ בִּ נֶּה. רַ תַּ לֹא יִשְׁ ם  עוֹלָ ל הָ עוֹ שֶׁ בְ טִ כּוֹ וְ רְ ץ - דַּ יֶה בָּאָרֶ הְ יא תִּ הִ לֵמוּת הַ שְּׁ הַ שֶׁ

ים. זֶהוּ לִ ב אֹהָ יֹשֵׁ הוּא  ב, וְ חוֹשֵׁ ב הוּא הַ לֵּ הַ יו, וְ פִ ד בְּ יִ הוּא צַ יִד, וְ ד צַ צָּ ד הוּא הַ בֵ כָּ ה, הַ אֵ רְ

ה. ן בַּתּוֹרָ נוֹתֵ א וְ בוֹת, נוֹשֵׂ חֲשָׁ ב מַ יד, חוֹשֵׁ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ כָּתוּב וַ שֶׁ

טקסט הזוהר

נֶּה, בֹּא תַּ שְׁ ינוֹ מִ ם אֵ ל עוֹלָ עוֹ שֶׁ בְ עוֹלָם טִ ר, לְ א אָמַ י אַחָ בִּ ם רִ שֵׁ י בָּא בְּ בִּ יד. רִ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ וַ

יבוּ. חֲשִׁ גוּמוֹ דְּ רְ תַ ם וְ יהֶ ר זָדוּ עֲלֵ שֶׁ ר אֲ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ יד, כְּ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ יב, וַ תִ ה כְּ ה, מַ אֵ וּרְ

ה. דֶ שָּׂ ן הַ ו מִ שָׂ יָּבֹא עֵ יב, וַ תִ ה כְּ אוּ. מָ ת בּוֹרְ יעַ דִ יְ ה בִּ ר בַּתּוֹרָ הֵ רְ הַ ב וּמְ ב חוֹשֶׁ לֵּ ר הַ לוֹמַ כְּ

יֵּיף. א עֲ רָ ינוֹ מוֹצֵּא, נִקְ אֵ לוֹעַ וְ בְ יו לִ פִ ד בְּ יִ לָצּוּד צַּ עוּ לַצֵּאת וְ בְ ךְ טִ רֶ דֶּ ד שְׁ בֵ כָּ יֵּיף. הַ הוּא עֲ וְ

יָה תִ שְׁ ה וּבִ ילָ כִ ר בַּאֲ הֵ רְ ה, הַ י תּוֹרָ רֵ בְ דִּ לּוּ בְּ ים אֵ רִ בָ דְּ ר בִּ הֵ רְ הַ ה מְ אַתָּ ד שְׁ ר לַלֵב, עַ הוּא אוֹמֶ וְ
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אָדוֹם אָדוֹם הָ ן הָ י נָא מִ נִ יטְ עִ ל יַעֲקֹב הֲלְ ו אֵ שָׂ ר עֵ יֹּאמֶ יב, וַ תִ כְ א הוּא דִ . הֲדָ ךָ יֵּים גוּפְ קַ לְ

ילָה כִ א אֲ לָ י, בְּ יף אָנֹכִ יִּ י עֲ ים. כִּ רִ בָ אֵ אָר הַ שְׁ גֵּר לִ שָׁ ם וּלְ דָּ לוֹעַ הַ בְ י לִ כִּ רְ ן דַּ י כֵ זְּה, כִּ הַ

יָּה. תִ וּשְׁ

תרגום לעברית

נֶּה, בּא תַּ שְׁ ינוֹ מִ ם אֵ ל עוֹלָ עוֹ שֶׁ בְ עוֹלָם טִ ר, לְ א אָמַ י אַחָ בִּ ם רִ שֵׁ י בָא בְּ בִּ יד, רִ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ וַ

גּוּמוֹ: רְ תַ ם, וְ יהֶ ר זָדוּ עֲלֵ שֶׁ ר )שמות יח( אֲ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יד, כְּ יָּזֶד יַעֲקֹב נָזִ יב, וַ תִ ה כְּ ה, מַ אֵ רְ

ן ו מִ שָׂ יָּבא עֵ ה כָּתוּב? וַ אוֹ. מַ ת בּוֹרְ יעַ ידִ ה בִּ ר בַּתּוֹרָ הֵ רְ הַ ב וּמְ ב חוֹשֵׁ לֵּ ר, הַ לוֹמַ בוּ. כְּ שְׁ חָ שֶׁ

א רָ ינוֹ מוֹצֵא, נִקְ אֵ לֹעַ וְ  בְ יו לִ פִ ד בְּ יִ לָצוּד צַ צֵאת וְ עוֹ לָ בְ ךְ טִ רֶ דֶּ ד שֶׁ בֵ כָּ יֵף. הַ הוּא עָ ה וְ דֶ שָּׂ הַ

ילָה כִ ר בַּאֲ הֵ רְ ה, הַ י תוֹרָ רֵ בְ דִ לּוּ בְּ ים אֵ רִ בָ דְ ר בִּ הֵ רְ הַ ה מְ אַתָּ ד שֶׁ ר לַלֵּב: עַ הוּא אוֹמֵ יֵף, וְ עָ

אָדם אָדם הָ ן הָ י נָא מִ נִ יטֵ עִ לְ ל יַעֲקֹב הַ ו אֶ שָׂ ר עֵ יֹּאמֶ כָּתוּב וַ . זֶהוּ שֶׁ ךְ יֵּם גּוּפְ קַ יָּה לְ תִ שְׁ וּבִ

יָּה. תִ ילָה וּשְׁ כִ לֹא אֲ  י, בְּ יֵף אָנֹכִ י עָ ים, כִּ רִ בָ אֵ אָר הָ שְׁ גֵּר לִ שַׁ ם וּלְ דָּ לֹעַ הַ  בְ י לִ כִּ רְ ן דַ י כֵ זֶּה, כִּ הַ

טקסט הזוהר

א הוּא , הֲדָ ךָ תְ כוֹרָ י בְּ ן לִ לָע, תֶּ בְ תִ ה שְׁ כֹּל מָ ר מִ חַ מוּבְ הַ אשׁוֹן וְ רִ י הָ ן לִ ר, תֶּ ב אוֹמֶ לֵּ הַ וְ

ב לֵּ הַ ד שֶׁ יבָא. עַ אִ תָ א דְּ יתָ מִ י, קוֹנְ ךָ לִ תְ כוֹרָ ת בְּ ה כַיּוֹם אֶ רָ כְ יב, )בראשית כה( מִ תִ כְ דִ

כָל, אֲ מַּ בָּא בַּ לִ א דְּ הוּרָ רְ א והִ סּוּפָ הוּא כִּ י הַ לֵ מָ לְ אִ ד. דְּ כָּבֵ עַ הַ כָל, בּוֹלֵ אֲ מַּ ב בַּ חוֹשֵׁ ר וְ הֵ רְ הַ מְ

ד ים עַ לִ ינָם אוֹכְ אֵ ים, שֶׁ דִ עֲבָ ךְ הָ רֶ ן דֶּ י, כֵּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ לוֹעַ דְּ בְ ים לִ רִ בָ אֵ הָ ד וְ בֵ כָּ לוּ הַ לא יוּכְ

ם חֶ ו לֶ שָׂ עֵ ן לְ יַעֲקֹב נָתַ ן, )בראשית כה( וְ ר כֵּ אַחַ יב לְ תִ י, כְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָדוֹן אוֹכֵל. אָמַ הָ שֶׁ

לָא ר, דְּ לוֹמַ א. כְּ מָ לְ עַ יב בְּ בִ א סָ גַּלָּ גַלְ א, וְ תָּ גַּלְ לְ גֻ ין כְּ גַּלִּ גַלְ ים, סְ שִׁ הוּ עֲדָ ים. מַ שִׁ יד עֲדָ זִ וּנְ

ר יקָ יבוּ וִ הוּא טִ כָל הַ ל גַּב דְּ נָא אַף עַ מְ הוּא זִ הַ ר נָשׁ, בְּ ךְ הוּא בַּ יהּ. כָּ חֵ אָרְ י מֵ שֵׁ נְ תְ אִ

י. שֵׁ נְ א יִתְ י לָ תֵ שְׁ מִ יכַל וּלְ מֵ א לְ מָ לְ עַ יהּ דְּ חֵ י, אָרְ וִ יהֱ א לֶ ימוּתָ לֵ וּשְׁ
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כָּתוּב . זֶה שֶׁ ךְ תְ כוֹרָ י בְּ ן לִ לַע, תֵּ בְ תִּ ה שֶּׁ כָּל מַ ר מִ חָ בְ מֻּ הַ אשׁוֹן וְ רִ י הָ ן לִ ר: תֵּ ב אוֹמֵ לֵּ הַ וְ

עַ כָל, בּוֹלֵ אֲ מַּ ב בַּ חוֹשֵׁ ר וְ הֵ רְ הַ ב מְ לֵּ הַ ד שֶׁ וָה. עַ אֲ תַּ ית הַ אשִׁ י, רֵ ךְ לִ תְ כֹרָ ת בְּ ה כַיּוֹם אֶ רָ כְ מִ

. לֹעַ  בְ ים לִ רִ בָ אֵ הָ ד וְ בֵ כָּ לוּ הַ לֹא יוּכְ כָל,  אֲ מַּ ב בַּ לֵּ ל הַ הוּר שֶׁ רְ הִ סּוּף וְ לֵא אוֹתוֹ כִ מָ לְ אִ ד. שֶׁ כָּבֵ הַ

י, י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָדוֹן אוֹכֵל. אָמַ הָ ד שֶׁ ים עַ לִ ינָם אוֹכְ אֵ ים - שֶׁ דִ עֲבָ ךְ הָ רֶ ן דֶּ י, כֵּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ שֶׁ

גֹּלֶת, לְ גֻ ים כְּ גַּלִּ ים? עֲגַלְ שִׁ ה זֶּה עֲדָ ים. מַ שִׁ יד עֲדָ זִ ם וּנְ חֶ ו לֶ שָׂ עֵ ן לְ יַעֲקֹב נָתַ ן, וְ ר כֵּ אַחַ כָּתוּב לְ

ל ן, אַף עַ מַ אוֹתוֹ זְ ם, בְּ ן אָדָ ךְ הוּא בֶּ כּוֹ. כָּ רְ דַּ כָּח מִ שְׁ לֹּא נִ  ר שֶׁ לוֹמַ עוֹלָם, כְּ ב בָּ גַּל סוֹבֵ גַּלְ הַ וְ

כַּח. תַּ לֹא יִשְׁ תּוֹת  שְׁ לִ כֹל וְ אֱ ם לֶ עוֹלָ ל הָ כּוֹ שֶׁ רְ יוּ, דַּ הְ לֵמוּת יִ כָבוֹד וּשְׁ ד וְ סֶ כָּל אוֹתוֹ חֶ גַּב שֶׁ

טקסט הזוהר

ר רוּחַ עוֹרֵ תְ הִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ תִ עָ ן, וְ בָ נַשְּׁ ם מְ עוֹלָ בַּע רוּחוֹת הָ נַן אַרְ ין, תְּ יתִ נִ תְ מַ

בַּע אַרְ יב )יחזקאל לז( מֵ תִ כְ א הוּא דִ ד' רוּחוֹת. הֲדָ לוּל מִ א כְּ הֵ יְ גּוּף, שֶׁ ים הַ יִּ קַ ד לְ חָ אֶ

א כָּלוּל הֵ יְ עוֹלָם, שֶׁ בַּע רוּחוֹת הָ אַרְ לָּא מֵ יב אֶ תִ א כְּ ע לָ בַּ אַרְ . בְּ רוּחַ י הָ רוּחוֹת בֹּאִ

ין ין בֵּ אֵ ה. וְ שׁוֹתֶ אוֹכֵל וְ רוּחַ הָ יד, הוּא הָ מּוֹלִ רוּחַ הוּא רוּחַ הַ אנָא, אוֹתוֹ הָ תָ ם. וְ תָּ עְ בַּ אַרְ מֵ

יַּית חִ תְ זֶּה, לִ ם הַ ין עוֹלָ ין בֵּ אֵ ד. וְ בָ לְ יּוֹת בִּ כֻ לְ בּוּד מַ עְ לָּא שִׁ , אֶ יחַ שִׁ מָּ ימוֹת הַ ה לִ זְּ ם הַ עוֹלָ הָ

ים. יכוּת יָמִ רִ אֲ ר וְ ן אָמַ מָ ב נַחְ ה. רַ יעָ דִ גַת יְ שָּׂ יּוּת והַ א נְקִ לָּ ים אֶ תִ מֵּ הַ

תרגום לעברית

ר רוּחַ עוֹרֵ תְ הִ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ בוֹת, וְ נַשְּׁ ם מְ עוֹלָ בַּע רוּחוֹת הָ ינוּ, אַרְ נִ נָה, שָׁ שְׁ מִ

בַּע רוּחוֹת אַרְ כָּתוּב )יחזקאל לז( מֵ בַּע רוּחוֹת. זֶהוּ שֶׁ אַרְ יֶה כָּלוּל מֵ הְ יִּ גּוּף שֶׁ יֵּם הַ קַ ד לְ חָ אֶ

ם. תָּ עְ בַּ אַ רְ א כָּלוּל מֵ הֵ יְּ עוֹלָם, שֶׁ בַּע רוּחוֹת הָ אַרְ לָּא מֵ לֹא כָתוּב, אֶ ע  בַּ אַרְ . בְּ רוּחַ י הָ בּאִ

זֶּה ם הַ עוֹלָ ין הָ ין בֵּ אֵ ה, וְ שׁוֹתֶ אוֹכֵל וְ רוּחַ הָ יד, הוּא הָ מּוֹלִ רוּחַ הוּא רוּחַ הַ נוּ, אוֹתוֹ הָ דְ לָמַ וְ

א לָּ ים אֶ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ זֶּה לִ ם הַ ין עוֹלָ ין בֵּ אֵ בַד, וְ לְ יּוֹת בִּ כֻ לְ בּוּד מַ עְ לָּא שִׁ יחַ אֶ שִׁ מָּ ימוֹת הַ לִ

ים. יכוּת יָמִ רִ אֲ ר, וַ ן אָמַ מָ ב נַחְ ה. רַ יעָ דִ גַת יְ שָּׂ הַ יּוּת וְ נְקִ
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ית נַן, בֵּ תְ יהּ, לא. דִּ ר לֵ ד הוּא. אָמַ ים לַאו חַ תִ מֵּ יַּית הַ חִ יחַ וּתְ שִׁ מָּ י יְמוֹת הַ ף וכִ ב יוֹסֵ ר רַ אָמַ

ים הוּא תִ מֵּ יַּית הַ חִ ים, וּתְ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ ם לִ יּוֹת, קוֹדֶ בּוּץ גָּלֻ יּוֹת, קִ בּוּץ גָּלֻ קִ ם לְ שׁ קוֹדֶ דָּ קְ מִּ הַ

נֵּס כַ ל יְ אֵ רָ י יִשְׂ חֵ דְ לַםִ ה' נִ יב )תהלים קמז( בּוֹנֵה יְרוּשָׁ תִ כְ ן, דִּ נָא לָ לָּם. מְּ כֻ בְּ אַחֲרוֹן שֶׁ

י בוּרֵ שְׁ פוּאָה לִ רְ יא הָ הִ ים, שֶׁ תִ מֵּ יַּית הַ חִ יא תְּ ם. זוֹ הִ בוֹתָ צְּ עַ שׁ לְ בֵּ חַ ב וּמְ י לֵ בוּרֵ שְׁ א לִ רוֹפֵ הָ

ב י לֵ בוּרֵ שְׁ א לִ רוֹפֵ הָ כַנֵּס, וְ ל יְ אֵ רָ י יִשְׂ חֵ דְ יו נִ אַחֲרָ לָּה, וְ חִ םִ תְּ לַ ם. בּוֹנֵה יְרוּשָׁ יהֶ תֵ ל מֵ ב עַ לֵ

כֹּל. ל הַ אַחֲרוֹן עַ

תרגום לעברית

ית ינוּ, בֵּ נִ שָּׁ ר לוֹ, לֹא, שֶׁ ד? אָמַ חָ ינָם אֶ ים אֵ תִ מֵּ יַּת הַ חִ יחַ וּתְ שִׁ מָּ י יְמוֹת הַ כִ ף, וְ ב יוֹסֵ ר רַ אָמַ

אַחֲרוֹן ים הָ תִ מֵּ יַּת הַ חִ ים, וּתְ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ ם לִ יּוֹת קוֹדֵ בּוּץ גָּלֻ יּוֹת, קִ בּוּץ גָּלֻ קִ ם לְ שׁ קוֹדֵ דָּ קְ מִּ הַ

א רוֹפֵ כַנֵּס. הָ ל יְ אֵ רָ י יִשְׂ חֵ דְ יִם ה' נִ לַ כָּתוּב )תהלים קמו( בּוֹנֵה יְרוּשָׁ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ לָּם. מִ כֻ בְּ שֶׁ

ל ב עַ י לֵ בוּרֵ שְׁ פוּאָה לִ רְ יא הָ הִ ים שֶׁ תִ מֵּ יַּת הַ חִ יא תְ ם. זוֹ הִ בוֹתָ צְ עַ שׁ לְ בֵּ חַ ב וּמְ י לֵ בוּרֵ שְׁ לִ

ב אַחֲרוֹן י לֵ בוּרֵ שְׁ א לִ רוֹפֵ הָ כַנֵּס, וְ ל יְ אֵ רָ י יִשְׂ חֵ דְ יו נִ אַחֲרָ לָּה, וְ חִ יִם תְּ לַ ם. בּוֹנֵה יְרוּשָׁ יהֶ תֵ מֵ

כֹּל. ל הַ עַ

טקסט הזוהר

ים עִ בָּ ן אַרְ ק בֶּ חָ צְּ י יִ הִ יְ ינָן וַ רִ אַמְ דְ ים, כִּ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ יּוֹת לִ בּוּץ גָּלֻ קִּ ם הַ נָה קוֹדֶ נַן, מ' שָׁ תְּ

ד יּוֹת עַ בּוּץ גָּלֻ קִּ א, מִ רוֹקָ י בְּ בִּ ר רִ ב כַּהֲנָא אָמַ ר רַ יהוּ. אָמַ יְ תַּ ידְ אי עֲבִ נָה, מַ אי מ' שָׁ נָה. הַ שָׁ

ם, הֶ לַט מֵ מְ נִּ י הַ רֵ אַשְׁ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ רוּ עַ עוֹרְ מוֹת יִתְ חָ לְ ה מִ רוֹת, כַּמָּ ה צָּ ים, כַּמָּ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְּ

ר ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ ר. רִ פֶ סֵּ צָּא כָּתוּב בַּ מְ נִּ ךָ כָּל הַ מְּ לֵט עַ מָּ יא יִ הִ ת הַ עֵ יב, )דניאל יב( בָּ תִ כְ דִּ

כָא, )זכריה יג( הָ ר מֵ ק אָמַ חָ צְּ י יִ בִּ ים. רִ בִּ פוּ רַ רְ צָּ יִ נוּ וְ בְּ לַ יִתְ רוּ וְ רְ בָּ כָא, )דניאל יב( יִתְ הָ מֵ

ר שֶׁ ים אֲ יוּ יָמִ הְ ים, יִ יָּמִ ם הַ אוֹתָ ב. וּבְ זָּהָ ת הַ חוֹן אֶ בְ ים כִּ תִּ נְ חַ ף וּבְ כֶּסֶ ת הַ רוֹף אֶ צְּ ים כִּ תִּ פְ רַ וּצְּ

נָה. ים מ' שָׁ תִ מֵּ יַּית הַ חִ ד תְּ רוֹת עַ צָּ רוּ הַ בְ יַּעַ ה שֶׁ עָ שָּׁ ץ, וּמִ פֶ ם חֵ הֶ י בָּ ין לִ רוּ )קהלת יב( אֵ יֹאמְ
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ן ק בֶּ חָ צְ י יִ הִ יְ נוּ וַ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ ים, כְּ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ יּוֹת לִ בּוּץ גָּלֻ קִּ ם הַ נָה קוֹדֵ ים שָׁ עִ בָּ ינוּ, אַרְ נִ שָׁ

א, רוֹקָ י בְּ בִּ ר רַ ב כַּהֲנָא אָמַ ר רַ ם? אָמַ יהֶ עֲשֵׂ ה מַּ לוּ מַ לָּ נָה הַ שָּׁ ים הַ עִ בָּ נָה. אַרְ ים שָׁ עִ בָּ אַרְ

י רֵ אַשְׁ ל, וְ אֵ רָ ל יִשְׂ רוּ עַ עוֹרְ מוֹת יִתְ חָ לְ ה מִ רוֹת, כַּמָּ ה צָ ים כַּמָּ תִ מֵּ יַּת הַ חִ ד תְּ יּוֹת עַ בּוּץ גָּלֻ קִּ מִ

י בִּ ר. רַ פֶ סֵּ צָא כָּתוּב בַּ מְ נִּ ךְ כָּל הַ מְּ לֵט עַ מָּ יא יִ הִ ת הַ עֵ כָּתוּב )דניאל יב( בָּ ם, שֶׁ הֶ לָט מֵ מְ נִּ הַ

כָּאן, )זכריה יג( ר מִ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ ים. רַ בִּ פוּ רַ רְ צָּ יִ נוּ וְ בְּ לַ יִתְ רוּ וְ רְ בָּ כָּאן, יִתְ ר מִ ה אָמַ יְהוּדָ

ר שֶׁ ים אֲ יוּ יָמִ הְ ים יִ יָּמִ ם הַ אוֹתָ ב. וּבְ זָּהָ ת הַ חֹן אֶ בְ ים כִּ תִּ נְ חַ ף וּבְ כֶּסֶ ת הַ רֹף אֶ צְ ים כִּ תִּ פְ רַ וּצְ

נָה. ים שָׁ עִ בָּ ים אַרְ תִ מֵּ יַּת הַ חִ ד תְּ רוֹת עַ צָּ רוּ הַ בְ יַּעַ ה שֶׁ עָ שָּׁ ץ. וּמִ פֶ ם חֵ הֶ י בָּ ין לִ רוּ אֵ יֹאמְ
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ר גו' אֲשֶׁ ר וְ בָּ דְ מִּ ל בַּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ כוּ בְּ לְ נָה הָ ים שָׁ עִ בָּ י אַרְ זֵי )יהושע ה( כִּ א חֲ ר, תָּ ב הוּנָא אָמַ רַ

רוּ, לָּה אָמְ ד מִ ין חַ לֵּ ף, כָּל אִ י יוֹסֵ בִּ ר רִ כָא. אָמַ אי גַוונָא )גופא( הָ הַ קוֹל ה', כְּ עוּ בְּ מְ לֹא שָׁ

א, עֲמָ אי טַ ר. מַ פָ י עָ נִ ים שׁוֹכְ תִ מֵּ יוּ הַ חְ לוּ, יִ כְ ים יִ עִ שָׁ רְ הָ רוּ וְ בְ רוֹת יַעַ צָּ הַ נָה שֶׁ סוֹף מ' שָׁ וּלְ

יַּית חִ ן תְּ מַ זְּ רוּ. וּמִ בְ עָ ה שֶׁ מֶּ ם בַּ הֶ י לָ ה, ודַ רָ יִם צָּ עֲמַ קוּם פַּ לֹא תָ יב, )נחום א(  תִ כְ שּׁוּם דִּ מִ

ד חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ יב, )זכריה יד( בַּ תִ כְ א הוּא דִ יִשּׁוּבוֹ, הֲדָ א בְּ מָ לְ ב עַ יישֵׁ ים, יִתְ תִ מֵּ הַ

ד. חָ מוֹ אֶ וּשְׁ
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עוּ מְ לֹא שָׁ ר  שֶׁ גוֹ' אֲ ר וְ בָּ דְ מִּ ל בַּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ כוּ בְּ לְ נָה הָ ים שָׁ עִ בָּ י אַרְ ה, כִּ אֵ ר, בּא רְ ב הוּנָא אָמַ רַ

ים עִ בָּ סוֹף אַרְ רוּ. וּלְ ד אָמְ חָ ר אֶ בָ לּוּ דָּ ף, כָּל אֵ ב יוֹסֵ ר רַ ן ]הגוף[ כָּאן. אָמַ מוֹ כֵ קוֹל ה' - כְּ בְּ

שּׁוּם ם? מִ עַ טַּ ה הַ ר. מָ פָ נֵי עָ ים שׁוֹכְ תִ מֵּ יוּ הַ חְ לוּ, יִ כְ ים יִ עִ שָׁ רְ הָ רוּ וְ בְ רוֹת יַעַ צָּ הַ נָה, שֶׁ שָׁ

ים תִ מֵּ יַּת הַ חִ ן תְּ מַ זְּ רוּ. וּמִ בְ עָ ה שֶּׁ מַ ם בְּ הֶ י לָ דַ ה, וְ רָ יִם צָ עֲמַ קוּם פַּ לֹא תָ כָּתוּב )נחום א(  שֶׁ

ד. חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה ה' אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ כָּתוּב בַּ יִשּׁוּבוֹ, זֶהוּ שֶׁ ם בְּ עוֹלָ ב הָ יַשֵּׁ יִתְ
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. עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ יה רָ מֵ קָ י עֲאל לְ פֵ שׁוֹי טָ נַפְ ר בְּ עֵ טָ צְּ א מִ יב, והֲוה קָ ה יָתִ וָ , הֲ ךְ ן עֲרָ זָר בֶּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

י, י עֲאל בֵּ גִ ילוּ סָ חִ יזוּ וּדְּ יהּ, חֵ ר לֵ ן. אָמַ ה חֲשׁוֹכָ א לָמָ מָ עֲלְ ינָא דְ ירוּו בּוּצִּ הִ יזוּ נְ יהּ חֵ ר לֵ אָמַ

הוּא הַ ין. וְ ישִׁ דִּ יהוּ רוּחַ קַ יְ ת עֲלָ ארַ שָׁ א, דְּ יתָּ נִ תְ י מַ ארֵ נָא מָ רָ בְ רוּ חַ עַ תְ אִ ה דְ י מָ מֵ נָא חַ א אֲ הָ דְּ

א ירָ יְ ינוּן דָּ ל אִ א עַ ירָ כָּא יְתֵ י אוֹרְ מֵ נָא חַ ל אֲ בָ יר. אֲ פִּ נָא, שָׁ קָ א פּוּרְ הֵ י יְ אֵ יתָ תִ שְׁ בְ עֲרוּ, דְּ תְ אִ דְ

יוּ הְ נֵּיהּ, יִ ין מִ נִ יָא שְׁ נְ מַ אוֹת וּתְ ע מֵ בַּ ן )שמות י' ע''א( אַרְ מַ זְ י לִ אֵ יתָ תִ ף שְׁ לֶ אֶ בְ א, דִּ רָ פְ עַ

נֵי א לוֹן בְּ רָ קָ א דְּ סוּקָ ל פְּ נָא, עַ ירָ רוּ חֲבֵ עָ תְ ךְ אִ ינֵי כָּ גִ יהוֹן. וּבְ יּוּמֵ קִ א בְּ רָ פְ י עַ ירֵ יְ ין כָּל דָּ ימִ יְ קָ

שׁוּבוּ זֹּאת תָּ ל הַ יּוֹבֵ נַת הַ שְׁ יב, )ויקרא כה( בִּ תִ כְ ינוּ דִ יְ הַ נָה, וְ ח''ת שָׁ רוּן לְ עָ יִתְ ''ת, דְּ ת, חֵ חֵ

יָא, נְ מַ אוֹת וּתְ ע מֵ בַּ ים ואַרְ פִ לָ ת אֲ שֶׁ הוּא חֲמֵ זֹּא''ת, שֶׁ ם הַ לֵּ תַּ יִּשְׁ שֶׁ חוּזָתוֹ. כְּ ל אֲ ישׁ אֶ אִ

חוּזָתוֹ ונַחֲלָתוֹ. יא אֲ הִ תוֹ, שֶׁ מָ שְׁ ל נִ חוּזָתוֹ, אֶ ל אֲ ישׁ אֶ שׁוּבוּ אִ תָּ
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ר . אָמַ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ נָיו רַ פָ נַס לְ כְ אֹד. נִ שׁוֹ מְ נַפְ ר בְּ עֵ טַ צְ יָה מִ הָ ב, וְ יָה יוֹשֵׁ ךְ הָ ן עֲרָ זָר בֶּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

י, נַס בִּ כְ ב נִ ד רַ חַ ה וּפַ אֶ רְ ר לוֹ, מַ ים? אָמַ ה חֲשׁוּכִ ם לָמָּ עוֹלָ אוֹר הָ ל מְ אוֹר שֶׁ ה הָ אֵ רְ לוֹ, מַ

ל ם רוּחַ שֶׁ יהֶ ה עֲלֵ שּׁוֹרָ א, שֶׁ יְתָ רַ בָּ י הַ עֲלֵ ינוּ בַּ רֵ רוּ חֲבֵ עוֹרְ תְ הִ ה שֶּׁ ה מַ י רוֹאֶ נִ י אֲ הֲרֵ שֶׁ

ל ר עַ יכוּת יֶתֶ רִ ה אֲ י רוֹאֶ נִ ל אֲ בָ לָּה, יָפֶה. אֲ אֻ יֶה גְ הְ י יִ שִּׁ בַּשִּׁ ירוּ שֶׁ עִ הֵ הוּא שֶׁ הַ ים, וְ דוֹשִׁ קְ

ים דִ יוּ עוֹמְ הְ נּוּ יִ מֶּ ים מִ נִ מוֹנֶה שָׁ אוֹת וּשְׁ ע מֵ בַּ ן אַרְ מַ זְ י לִ שִּׁ שִּׁ ף הַ לֶ בָּאֶ ר, שֶׁ פָ נֵי עָ ם שׁוֹכְ אוֹתָ

''ת ת, חֵ נֵי חֵ ם בְּ הֶ א לָ רָ קָּ סוּק שֶׁ פָּ ל הַ ינוּ עַ רֵ ירוּ חֲבֵ עִ ךְ הֵ שּׁוּם כָּ ם. וּמִ יּוּמָ קִ ר בְּ פָ נֵי עָ כָּל שׁוֹכְ

ל ישׁ אֶ בוּ אִ שֻׁ ל הַ את תָּ יּוֹבֵ נַת הַ שְׁ כָּתוּב )ויקרא כה( בִּ נוּ שֶׁ יְ הַ נָה, וְ ח''ת שָׁ רוּ לְ עוֹרְ יִּתְ - שֶׁ

ל ישׁ אֶ שׁוּבוּ אִ מוֹנֶה, תָּ אוֹת וּשְׁ ע מֵ בַּ אַרְ ים וְ פִ לָ ת אֲ שֶׁ הוּא חֲמֵ ם הַ א''ת, שֶׁ לֵּ תַּ יִּשְׁ שֶׁ זָּתוֹ. כְּ חֻ אֲ

נַחֲלָתוֹ. זָּתוֹ וְ חֻ יא אֲ הִ תוֹ, שֶׁ מָ שְׁ ל נִ זָּתוֹ, אֶ חֻ אֲ
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ים מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ ל צַּ ן, שֶׁ תּוֹת הֵ ינָן ג' כִּ נִ א תָּ הָ אי, דְּ ךְ הַ י לָ שֵׁ קְ עַ לא תִּ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רִ )עוד( אָמַ

ל, אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ י אֶ תֵ ל מֵ ה שֶׁ ימָ קִ ים יְקוּמוּן בְּ מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ ים. צַּ ינוֹנִ ל בֵּ שֶׁ ים וְ מוּרִ ים גְּ עִ שָׁ ל רְ ושֶׁ

ים אַחֲרוֹנִ הָ יּוֹת. וְ בּוּץ גָּלֻ ל קִ ים שֶׁ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ לָּה, בִּ חִ תְּ ים בַּ מִ ם קוֹדְ הֵ ים, שֶׁ נִ ה שָׁ יּוֹם כַּמָּ הַ מֵ

כָּא, אי אָרְ הַ כֶּה לְ זְ אן יִ ן. מַ רָ מָ אֲ קָ דְ י, כִּ שִּׁ שִּׁ ף הַ לֶ אֶ נָה לְ מֹנֶה שָׁ אוֹת וּשְׁ ע מֵ בַּ ן אַרְ מַ זְ לָּם, לִ כֻּ

אי. שָׁ נַפְ נָא בְּ ירְ עֵ טַ צְּ א אִ ל דָּ עַ נָא, וְ מְ אי זִ ין הַ יהּ בֵּ תֵ יּוּם דָּ קִ ים בְּ יִּ קַ אן יִתְ מַ
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ל ן: שֶׁ תּוֹת הֵ לֹשׁ כִּ ינוּ, שָׁ נִ י שָׁ הֲרֵ ה, שֶׁ שֶׁ ךְ קָ יֶה לְ הְ לֹא יִ זֶּה  , שֶׁ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ ]עוד[ אָמַ

ל ה שֶׁ ימָ ים יָקוּמוּ בַּקִּ מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ ים. צַ ינוֹנִ ל בֵּ שֶׁ ים, וְ מוּרִ ים גְּ עִ שָׁ ל רְ שֶׁ ים, וְ מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ צַ

בּוּץ ל קִ ים שֶׁ עִ בָּ אַרְ נַת הָ שְׁ ה בִּ לָּ חִ תְּ ים בַּ מִ ם קוֹדְ הֵ ים, שֶׁ נִ ה שָׁ יּוֹם כַּמָּ הַ ל, מֵ אֵ רָ ץ יִשְׂ רֶ י אֶ תֵ מֵ

י נוּ. מִ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ י, כְּ שִּׁ שִּׁ ף הַ לֶ אֶ נָה לָ מוֹנֶה שָׁ אוֹת וּשְׁ ע מֵ בַּ ן אַרְ מַ זְ ם לִ לָּ ים כֻּ אַחֲרוֹנִ הָ יּוֹת. וְ גָּלֻ

י. שִׁ נַפְ ר בְּ עֵ טַ צְ י מִ נִ ן אֲ ל כֵּ עַ זֶּה, וְ ן הַ מַ זְּ ין הַ תוֹ בֵּ יּוּם דָּ קִ יֵּם בְּ קַ י יִתְ זֶּה? מִ ךְ הַ אֹרֶ כֶּה לָ זְ יִ

טקסט הזוהר

ם דַּ קַ ה יִתְ שׁוּבָ תְ ר, בִּ זַר ואָמַ ''ז. חָ י רָ הִ י אוֹר, יְ הִ ינָן, )בראשית א( יְ נִ א תָּ י, הָ בִּ יהּ, רִ ר לֵ אָמַ

א, נָא כָּל יוֹמָ קָ י פּוּרְ פֵּ צְּ מִ ין לְ נָא פּוּמִ ימְ סִ י, אַחְ כִ תְּ הָ רְ מַ אֲ או דְּ י לָ , אִ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רִ כֹּלָּא. אָמַ

כָל יוֹם. ים יְשׁוּעוֹת בְּ פִּ צַּ מְ לּוּ הַ הוּ יְשׁוּעוֹת, אֵ ן יְשׁוּעוֹת. מַ יב, )ישעיה לג( חֹסֶ תִ כְ דִּ

תרגום לעברית

ר כֹּל. אָמַ ם הַ דֵּ קַ ה יִתְ שׁוּבָ תְ ר, בִּ אָמַ זַר וְ ''ז. חָ י רָ הִ י אוֹר - יְ הִ ינוּ, יְ נִ נֵּה שָׁ י, הִ בִּ ר לוֹ, רַ אָמַ

כָּתוּב ה כָּל יוֹם, שֶׁ לָּ אֻ גְּ פּוֹת לַ צַ יּוֹת לְ פִּ ת הַ נוּ אֶ מְ סַ , חָ ךְ תָּ כָּ רְ אָמַ לֹא שֶׁ ם  , אִ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ רַ

כָל יוֹם. ים יְשׁוּעוֹת בְּ פִּ צַ מְ לּוּ הַ הוּ יְשׁוּעוֹת? אֵ ן יְשׁוּעוֹת. מַ )יחזקאל לג( חֹסֶ
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יצּוּ. ר יָקִ פָ ת עָ מַ י אַדְ נִ ישֵׁ ים מִ בִּ רַ יב, )דניאל יב( וְ תִ כְ ינוּ דִ יְ זָר. הַ עָ לְ י אֶ בִּ רִ תּוֹי דְּ עְ ה הוּא דַ מָ

ם ים הֵ נִ ה שָׁ כַמָּ ם זֶה. וְ ם קוֹדֶ יהֶ יִּ חַ ים בְּ מִ דָּ נִּקְ ים הַ יקִ דִּ צַּ ם הַ לּוּ הֵ נֵי אֵ ישֵׁ יב מִ תִ כְ ע דִּ מַ שְׁ מַ

יב, תִ כְ נָה, דִּ ר, רד''י שָׁ ק אוֹמֵ חָ צְּ י יִ בִּ ים. רִ נִ ר שָׁ שֶׂ עֶ יִם וְ אתַ ר מָ ה אוֹמֵ י יְהוּדָ בִּ ים, רִ מִ דָּ נִקְ

ן מָ ב נַחְ ם. רַ אָר כָּל אָדָ שְּׁ ים לִ יקִ דִּ צַּ ים הַ מִ דָּ נָה נִקְ גו'. יר''ד שָׁ יַּעֲקֹב וְ ''ד מִ יִרְ )במדבר כד( וְ

לָּא כָּל יּוֹת הֲווּ, אֶ חִ ה תְּ בֵּ רְ ן הַ ם כֵּ י, אִ י יוֹסֵ בִּ יהּ רִ ר לֵ ר. אָמַ פָ עָ ה בֶּ לָ בְ נִּ יעוּר שֶׁ שִּׁ י הַ פִ ר, לְ אָמַ

בָא גָדוֹל. צָּ ר וְ בָ דָּ ת הַ מֶ אֱ זוֹן )דניאל י( וְ חָ ר בְּ מָ תְּ אִ אי דְּ ן, והַ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ יוּ בְּ הְ יּוֹת יִ חִ תְּ הַ

הוּ י אַבָּ בִּ ם. רִ הָ רָ י אַבְ ימֵ יָה בִּ ר הָ שֶׁ אשׁוֹן אֲ רִ ב הָ עָ רָ ד הָ בַ לְּ ץ מִ ב בָּאָרֶ עָ י רָ הִ יְ )בראשית כו( וַ

בַּע ינָן, אַרְ נִ תָ יחוֹ. דְּ ן רֵ י נָתַ דִּ בּוֹ נִרְ סִ מְ ךְ בִּ לֶ מֶּ הַ ד שֶׁ ר, )שיר השירים א( עַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ן מַ ד, אוֹתוֹ זְ חָ אֶ בֹא. הָ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ רוּ הַ בְ זּוֹ יַעַ ים זוֹ מִ שׁוּנִ ים מְ נִּ מַ ע זְ בַּ אַרְ קוּפוֹת וְ תְּ

י בִּ ר רִ ינָן, אָמַ נִ תָ עוֹלָם. דְּ ה הָ זְ יגוּ בָּ שִּׂ לֹּא הִ  ה שֶּׁ גָה מַ שָּׂ יגוּ הַ יַשִּׂ ם וְ עוֹלָ ה בָּ מָ כְ חָ גֶּא הַ יִשְׂ

יִם יב, )ישעיה יא( כַּמַּ תִ כְ ת דִּ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ מַּ ר מִ בֹא, יוֹתֵ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גַת הַ שָּׂ ס, הַ חָ נְ פִּ

קוּן )חסר( )עד כאן מדרש הנעלם( סְּ עַ תְ י תִּ נִ שֵּׁ ים. הַ כַסִּ יָּם מְ לַ
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ע מָ שְׁ מַּ יצוּ. מִ ר יָקִ פָ ת עָ מַ נֵי אַדְ שֵׁ יְּ ים מִ בִּ רַ כָּתוּב וְ ה שֶּׁ נוּ מַ יְ זָר? הַ עָ לְ י אֶ בִּ ל רַ תּוֹ שֶׁ עְ י דַ הִ מַ

ים? מִ דָּ ם נִקְ ים הֵ נִ ה שָׁ כַמָּ ם זֶה. וְ ם קֹדֶ יֵּיהֶ חַ ים בְּ מִ דָּ נִּקְ ים הַ יקִ דִּ צַּ ם הַ לּוּ הֵ נֵי, אֵ שֵׁ יְּ כָּתוּב מִ שֶׁ

כָּתוּב )במדבר נָה, שֶׁ ר, רד''י שָׁ ק אוֹמֵ חָ צְ י יִ בִּ ים. רַ נִ ר שָׁ שֶׂ עֶ יִם וְ אתַ ר, מָ ה אוֹמֵ י יְהוּדָ בִּ רַ

ר, ן אָמַ מָ ב נַחְ ם. רַ אָר כָּל אָדָ שְׁ ים לִ יקִ דִּ צַּ ים הַ מִ דָּ נָה נִקְ גוֹ'. יר''ד שָׁ יַּעֲקֹב וְ ''ד מִ יֵרְ כד( וְ

א כָּל לָּ יוּ, אֶ יּוֹת הָ חִ ה תְ בֵּ רְ ן, הַ ם כֵּ י, אִ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ ר. אָמַ פָ עָ ה בֶּ לָ בְ נִּ עוּר שֶׁ שִּׁ י הַ פִ לְ

י הִ יְ בָא גָדוֹל. וַ צָ ר וְ בָ דָּ ת הַ מֶ אֱ זוֹן, )דניאל י( וֶ חָ ר בְּ מַ נֶּאֱ זֶהוּ שֶׁ ן, וְ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ יוּ בְּ הְ יּוֹת יִ חִ תְּ הַ

ר, )שיר אָמַ ח וְ תַ הוּ פָּ י אַבָּ בִּ ם. רַ הָ רָ י אַבְ ימֵ יָה בִּ ר הָ שֶׁ אשׁוֹן אֲ רִ ב הָ עָ רָ ד הָ בַ לְּ ץ מִ ב בָּאָרֶ עָ רָ

ים זוֹ נִּ שֻׁ ים מְ נִּ מַ ה זְ עָ בָּ אַרְ קוּפוֹת וְ בַּע תְּ ינוּ, אַרְ נִ שָּׁ יחוֹ. שֶׁ ן רֵ י נָתַ דִּ בּוֹ נִרְ סִ מְ ךְ בִּ לֶ מֶּ הַ ד שֶׁ א( עַ

גָה שָּׂ יגוּ הַ יַשִּׂ ם וְ עוֹלָ ה בָּ מָ כְ חָ גֶּא הַ ן יִשְׂ מַ ד - אוֹתוֹ זְ חָ אֶ בֹא. הָ יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ רוּ הַ בְ זּוֹ יַעַ מִ
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בֹא יד לָ תִ עָ ים לֶ יקִ דִּ צַּ גַת הַ שָּׂ ס, הַ חָ נְ י פִּ בִּ ר רַ ינוּ, אָמַ נִ שָּׁ עוֹלָם. שֶׁ זֶה הָ יגוּ בְּ שִּׂ לֹּא הִ  ה שֶּׁ מַ

קוּ. )חסר( סְּ עַ תְ י תִּ נִ שֵּׁ ים, הַ כַסִּ יָּם מְ יִם לַ כָּתוּב )ישעיה יא( כַּמַּ ת, שֶׁ רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ מַּ ר מִ יוֹתֵ

)עד כאן מדרש הנעלם(

טקסט הזוהר

ין גִ ם בְּ הָ רָ ר אַבְ אָמַ ה דְּ מָ יא, כְּ י הִ ר אֲחוֹתִ יֹּאמֶ תּוֹ וַ שְׁ אִ קוֹם לְ מָּ י הַ שֵׁ לוּ אַנְ אֲ יִּשְׁ )בראשית כו( וַ

יב, )משלי ז( אֱמוֹר תִ כְ ר, דִּ מַ אֲ א קָ תָּ ינְ כִ ין שְׁ גִ יהּ, וּבְ תֵ תְּ ם אִ עִ יהּ וְ מֵּ ה עִ וָ א הֲ תָּ ינְ כִ שְׁ דִּ

זֵי, חֲ תְ י אִ כִ ק, הָ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ יא. תוּ, אַבְ י הִ ר אֲחוֹתִ אָמַ ף וְ קַּ תַּ תְ א אִ ל דָּ עַ . וְ י אָתְּ ה אֲחוֹתִ מָ כְ חָ לַ

אי דַּ ךְ וַ ין כָּ גִ י, וּבְ תִ מָּ י תַ י יוֹנָתִ יָתִ עֲ י רַ יב )שיר השירים ה( אֲחוֹתִ תִ כְ א דִּ רָ ין קְ גִ אי בְּ דַּ וַ דְּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ יָיא בֵּ יקַ דִּ פוּ צַ קָּ תַּ תְ א אִ ל דָּ עַ יא, וְ י הִ ר, אֲחוֹתִ זֵי לוֹן לוֹמַ חֲ תְ אִ

א, )ודא שכינתא, יקָ יְ תּוֹ דַּ שְׁ ה אִ קָ בְ ת רִ גו'. אֶ ים וְ יָּמִ ם הַ כוּ לוֹ שָׁ י אָרְ י כִּ הִ יְ )בראשית כו( וַ

א תָּ ינְ כִ א שְׁ כמה דעבודה זרה כתיב בה )שמות לב( ויקומו לצחק הכי נמי מצחק את( דָּ

א הָ א, דְּ מָ ימָ יהּ בִּ סֵ רְ שׁ עַ מֵּ שַׁ ה מְ וָ ק הֲ חָ צְ יִ ךְ דְּ תָּ עְ א דַּ קָ לְּ י סַ כִ ר, וְ ר אַחֵ בָ ה. דָ קָ בְ רִ הּ דְּ מָּ וַת עִ הֲ דְּ

ה וָ ישׁ, הֲ דִּ ה קַ וָ הֲ ק דְּ חָ צְ יִ א, וְ מָ ימָ יהוּ בִּ יְ סַ רְ י עַ שֵׁ מְ שַׁ לָא מְ ינוּן וְ ין אִ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ ינָן יִשְׂ נִ תָּ

א. מָ ימָ יהּ בִּ סֵ רְ שׁ עַ מֵּ שַׁ מְ

תרגום לעברית

ינָה כִ שְּׁ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ הָ רָ ר אַבְ אָמַ מוֹ שֶׁ יא, כְּ י הִ חֹתִ ר אֲ יֹּאמֶ תּוֹ וַ שְׁ אִ קוֹם לְ מָּ י הַ שֵׁ לוּ אַנְ אֲ יִּשְׁ וַ

י חֹתִ ה אֲ מָ כְ חָ מֹר לַ כָּתוּב )משלי ז( אֱ ר, שֶׁ ינָה הוּא אָמַ כִ שְּׁ יל הַ בִ שְׁ תּוֹ, וּבִ שְׁ ם אִ עִ מּוֹ וְ ה עִ יְתָ הָ

שּׁוּם אי מִ דַּ וַּ אוּי, שֶׁ ךְ רָ ק כָּ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ יא. עוֹד, אַבְ י הִ חֹתִ ר אֲ אָמַ זֵּק וְ חַ תְ ן הִ ל כֵּ עַ , וְ אָתְּ

ר ם לוֹמַ הֶ ה לָ אֶ אי נִרְ דַּ ךְ וַ שּׁוּם כָּ י, וּמִ תִ מָּ י תַּ י יוֹנָתִ יָתִ עְ י רַ חֹתִ כָּתוּב )שיר ה( אֲ סוּק שֶׁ פָּ הַ

ת גוֹ'. אֵ ים וְ יָּמִ ם הַ כוּ לוֹ שָׁ י אָרְ י כִּ הִ יְ ''ה. וַ בָּ ים בַּקָּ יקִ דִּ צַּ ים הַ קִ זְ חֲ תְ ן מִ ל כֵּ עַ יא, וְ י הִ חֹתִ אֲ

א, ]וזו השכינה, כמו ש בודה זרה כתוב בה ויקומו לצחק, כך גם קָ וְ תּוֹ - דַּ שְׁ ה אִ קָ בְ רִ
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יָה ק הָ חָ צְ יִּ ךְ שֶׁ תְּ עְ ל דַּ ה עַ עֲלֶ י תַ כִ ר, וְ ר אַחֵ בָ ה. דָּ קָ בְ ם רִ ה עִ יְתָ הָ ינָה שֶׁ כִ מצחק את[ זוֹ שְׁ

יּוֹם, ם בַּ תָ טָּ ים מִ שִׁ מְּ שַׁ לֹא מְ  ים וְ דוֹשִׁ ם קְ ל הֵ אֵ רָ ינוּ, יִשְׂ נִ י שָׁ הֲרֵ יּוֹם? שֶׁ תוֹ בַּ טָּ שׁ מִ מֵּ שַׁ מְ

יּוֹם? תוֹ בַּ טָּ שׁ מִ מֵּ שַׁ יָה מְ דוֹשׁ הָ יָה קָ הָ ק שֶׁ חָ צְ יִ וְ

טקסט הזוהר

יב תִ לּוֹן. כְּ יהוּ חַ אִ יהּ, דְּ ילֵ א דִ ינוּתָ נִ גְ טַ צְ אִ כַּל בְּ תַּ סְ יהוּ אִ אִ ים הֲוָה, וְ כִּ ךְ חַ לֶ ימֶ בִ אי אֲ דַּ לָּא, וַ אֶ

ם ב אֵ יַבֵּ ה וַתְּ פָ קָ שְׁ לּוֹן נִ חַ ד הַ עַ ם )שופטים ה( בְּ תָ יב הָ תִ לּוֹן, וּכְ חַ ד הַ עַ כָא )בראשית כו( בְּ הָ

ה מָ ה כְּ וָ א הֲ לָ א דְּ מָ חָ א, וְ ינוּתָ נִ גְ טַ צְ אִ י בְּ י נָמֵ כִ א, אוּף הָ ינוּתָ נִ גְ טַ צְ אִ ן בְּ לָּ הַ ה לְּ א, מַ רָ יסְ סִ

ין )בראשית כו( דֵ יהּ. וּכְ תֵ תְּ י אִ יהִ אִ הּ, וְ מָּ ק עִ חֵ צַ יהוּ מְ אי אִ דַּ א וַ לָּ ק. אֶ חָ צְ ר יִ וָה אָמַ הֲ דְ

ק חָ צְ יִ ד לְ בַּ עְ מֶ ךְ לְ לֶ ימֶ בִ ה אֲ וָ ר, יָאוֹת הֲ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ גו'. רִ ר וְ יֹּאמֶ ק וַ חָ צְ יִ ךְ לְ לֶ ימֶ בִ א אֲ רָ קְ יִּ וַ

א. יתָ מִ דְ קַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ א אוֹכַח לֵ הָ ר דְּ ם, בַּ הָ רָ אַבְ ד לְ עֲבַ ה דְ מָ כְּ
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לּוֹן. כָּתוּב כָּאן הוּא חַ ינוּתוֹ שֶׁ נִ גְ טַ יצְ אִ כֵּל בְּ תַּ סְ הוּא הִ כָם, וְ יָה חָ ךְ הָ לֶ ימֶ בִ אֲ אי שֶׁ דַּ א וַ לָּ אֶ

ן לָּ הַ ה לְּ א. מַ רָ יסְ ם סִ ב אֵ יַבֵּ ה וַתְּ פָ קָ שְׁ לּוֹן נִ חַ ד הַ עַ ם )שופטים ה( בְּ כָתוּב שָׁ לּוֹן, וְ חַ ד הַ עַ בְּ

אי דַּ א וַ לָּ ק, אֶ חָ צְ ר יִ אוֹמֵ מוֹ שֶׁ יָה כְּ לֹּא הָ  אָה שֶׁ רָ ינוּת. וְ נִ גְ טַ יצְ אִ ינוּת, אַף כָּאן בְּ נִ גְ טַ יצְ אִ בְּ

ר, י אָמַ י יוֹסֵ בִּ גוֹ'. רַ ר וְ יֹּאמֶ ק וַ חָ צְ יִ ךְ לְ לֶ ימֶ בִ א אֲ רָ קְ יִּ אָז וַ תּוֹ. וְ שְׁ יא אִ הִ הּ, וְ מָּ ק עִ חֵ צַ הוּא מְ

דוֹשׁ קָּ יחַ אוֹתוֹ הַ זֶּה הוֹכִ ק שֶׁ ם, רַ הָ רָ אַבְ ה לְ שָׂ עָ מוֹ שֶׁ ק כְּ חָ צְ יִ ךְ לַעֲשׂוֹת לְ לֶ ימֶ בִ אֲ יָה לַ ה הָ נָאֶ

אשׁוֹנָה. רִ רוּךְ הוּא בָּ בָּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קמ״א ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ךְ ין כָּ גִ י אַבָּא, בְּ בִּ ר רִ זֶּה, אָמַ קוֹם הַ מָּ ים בַּ להִ אַת אֱ ין יִרְ ק אֵ י רַ תִּ רְ י אָמַ יב כִּ תִ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

י ה אֲחוֹתִ מָ כְ חָ מוֹר לַ יב, )משלי ז( אֱ תִ כְ א, דִּ תָּ ינְ כִ שְׁ א בִּ בָּקָ דַּ תְ אִ ין לְ גִ יא, בְּ י הִ ר אֲחוֹתִ אָמַ

יהוּ, לָא ינַיְ כַּח בֵּ תַּ שְׁ א אִ נוּתָ ימְ הֵ י מְ אִ א, דְּ נוּתָ ימְ הֵ ה מְ וָ א הֲ הוּ לָ בְּ ין דְּ גִ א, בְּ מָ עְ אי טַ . מַ אָתְּ
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ר ךְ אָמַ ין כָּ גִ י. וּבְ כִ ר הָ א, אָמַ נוּתָ ימְ הֵ יהוּ מְ ינַיְ ה בֵּ וָ א הֲ לָ גּוֹ דְּ ל מִ בָ . אֲ יךְ רִ טְ צְ ה אִ וָ הֲ

ים להִ אַת אֱ ין יִרְ ק אֵ י רַ תִּ רְ י אָמַ )בראשית כ( כִּ
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ךְ שּׁוּם כָּ י אַבָּא, מִ בִּ ר רַ זֶּה. אָמַ קוֹם הַ מָּ ים בַּ לֹהִ  אַת אֱ ין יִרְ ק אֵ י רַ תִּ רְ י אָמַ ה, כָּתוּב כִּ אֵ בֹּא רְ

ם? עַ טַּ ה הַ . מָ י אָתְּ חֹתִ ה אֲ מָ כְ חָ מֹר לַ כָּתוּב אֱ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ בֵק בַּ דָּ הִ י לְ דֵ יא, כְּ י הִ חֹתִ ר אֲ אָמַ

תּוֹךְ ל מִ בָ , אֲ יךְ רִ יָה צָ לֹא הָ מוּנָה,  ם אֱ הֶ אָה בָ צְ מְ ם נִ אִ מוּנָה. שֶׁ ה אֱ יְתָ לֹא הָ ם  הֶ בָּ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים לֹהִ  אַת אֱ ין יִרְ ק אֵ י רַ תִּ רְ י אָמַ ר, כִּ ךְ אָמַ שּׁוּם כָּ , וּמִ ךְ ר כָּ מוּנָה אָמַ ם אֱ ינֵיהֶ ה בֵ יְתָ לֹּא הָ  שֶׁ

מוּנָה. אֱ ים, זוֹ הָ לֹהִ  אַת אֱ ין יִרְ זֶּה. אֵ קוֹם הַ מָּ בַּ

מקור ומהדורה
הטקסט הארמי והתרגום לעברית: אתר תורת אמת )toratemetfreeware.com( — © ר' פנחס ראובן שליט"א.

:)CC BY-NC-SA 2.5( 2.5 ייחוס – שימוש לא מסחרי – שיתוף זהה Creative Commons מופץ שלא למטרות רווח, בכפוף לרישיון

creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/2.5

עיצוב הדף: זוהר היומי.


